NACRT ODLUKE O DONOSENJU
PREDLAGAC: NACELNIK

Na temelju &lanka 109. Zakona o prostornom uredenju (Narodne novine, broj 153/13,
65/17, 114/18, 39/19, 98/19, 67/23), €lanka . to¢ke . Statuta Opéine Lumbarda (Sluzbeni
glasnik Opéine Lumbarda ), Odluke o izradi izmjena i dopuna Prostornog plana
uredenja Opéine Lumbarda (Sluzbeni glasnik Opéine Lumbarda 2/21), Op¢insko vije¢e Opéine
Lumbarda je na sjednici odrzanoj dana . godine donijelo

ODLUKU O IZMJENAMA I DOPUNAMA ODLUKE O DONOSENJU PROSTORNOG
PLANA UREDENJA OPCINE LUMBARDA

UVODNE ODREDBE
Clanak 1.

Donose se Izmjene i dopune Prostornog plana uredenja Opéine Lumbarda, $to ih je izradila tvrtka
Grgurevi¢ & partneri d.o.o. iz Zagreba u suradnji s nositeljem jzrade Jedinstvenim upravnim
odjelom Opéine Lumbarda, . godine.

Clanak 2.

(1) Sastavni dio ove odluke je elaborat u jednom svesku pod nazivom ,,Jzmjene i dopune
Prostornog plana uredenja Opéine Lumbarda; tekstualni dio — provedbene odredbe,
obrazloZenje, grafi¢ki dio — kartografski prikazi®, a koji se sastoji od:

a) tekstualnog dijela — provedbenih odredbi

b) obrazloZenja

c) grafitkog dijela — kartografskih prikaza, koji sadrZi:

1. kartografski prikaz 1.: Kori$tenje i namjena povrsina; mjerilo 1 : 25000

2. kartografski prikaz 2.1.: Infrastrukturni sustavi — Promet; mjerilo 1 : 25000

3. kartografski prikaz 2.2.: Infrastrukturni sustavi — Energetski sustav; Posta i elektronicke
komunikacije; mjerilo 1 : 25000

4. kartografski prikaz 2.3.: Infrastrukturni sustavi — Vodnogospodarski sustav; Gospodarenje
otpadom; mjerilo 1 : 25000

5. kartografski prikaz 3.1.: Uvjeti koriStenja, uredenja i zastite prostora — Prirodno naslijede;
mjerilo 1 : 25000

6. kartografski prikaz 3.2.: Uvjeti koristenja, uredenja i zastite prostora — Krajobrazne
vrijednosti; mjerilo 1 : 25000

7. kartografski prikaz 3.3: Uvjeti koriStenja, uredenja i zastite prostora — Kulturna dobra; mjerilo
I : 25000



8. kartografski prikaz 3.4.: Uvjeti koriStenja, uredenja i zaStite prostora — StaniSta; mjerilo 1 :
25000

9. kartografski prikaz 3.5.: Uvjeti koriStenja, uredenja i zaStite prostora — Uvjeti, ograni¢enja i
posebne mjere; mjerilo 1 : 25000

10. kartografski prikaz 4.1.: Gradevinska podrugja i podrugja posebnih uvjeta koriStenja —
Soline; mjerilo 1 : 5000

11. kartografski prikaz 4.2.: Gradevinska podruéja i podrucja posebnih uvjeta koriStenja —
Humac; mjerilo 1 : 5000

12. kartografski prikaz 4.3.: Gradevinska podrugja i podruéja posebnih uvjeta koristenja —
Kokojevica; mjerilo 1 : 5000

13. kartografski prikaz 4.4.: Gradevinska podru¢ja i podruéja posebnih uvjeta koristenja —
Lumbarda; mjerilo 1 : 5000

14. kartografski prikaz 4.5.: Gradevinska podruéja i podrudja posebnih uvjeta koristenja —
Raznji¢; mjerilo 1 : 5000.

(2) Elaborat iz stavka 1. ovog ¢lanka u odgovarajué¢im dijelovima zamjenjuje i dopunjuje
elaborat iz Odluke o donoZenju Prostornog plana uredenja Opéine Lumbarda (Sluzbeni glasnik
Op¢ine Lumbarda 02/03., 03/03.-isp., 2/08, 5/13, 10/15, 3/17).

PROVEDBENE ODREDBE

Clanak 3.

Mijenja se numeracija ¢lanka 1. i nova glasi ,,2.“.
Clanak 4.

U ¢lanku 2. stavku 4. briSe se zadnja re€enica.
Clanak 5.

U ¢&lanku 4., prvoj reéenici stavka 2. iza rijeci ,,Povrsine®, a ispred rije¢i ,,naselja“ dodaje se
tekst ,,gradevinskih podrugja“, rije¢ ,,povriine ispred teksta ,,izvan naselja“ zamjenjuje se
tekstom ,,izdvojenih gradevinskih podruéja“, brie se tekst ,,, posebno su“, tekst ,,kao
gradevinska podrugja“ zamjenjuje se rije€ju ,,su“, iza rijeci ,,serije* brise se tekst ,,4:“ te se
ispred rijeéi ,,Gradevinska® dodaje tekst ,,4..

Clanak 6.
Mijenja se numeracija €lanka 4a. i nova glasi ,,4.a".

Clanak 7.



(1) Clanak 4.a mijenja se i glasi:

,,Clanak 4.a

RAZGRANICENJE POVRSINA PREMA NAMJENI

(1) Prema koristenju i namjeni povrSina obuhvat Plana razgranicen je kako slijedi:
a) unutar gradevinskih podrudja, na:

1. gradevinska podruéja naselja (GPN) unutar kojih su razgrani¢ene povrsine:
— mjeSovite namjene

— iskljudive namjene:

a. infrastrukturne: javno parkiraliSte (IS2)

b. javne i drustvene namjene: predskolske (Dg4), Skolske (D5), kulturne (D6)
¢. sportsko-rekreacijske: sportska dvorana (R3)

d. gospodarske — ugostiteljsko-turisticke namjene: op¢a (T)

e. gospodarske — poslovne: preteZito trgovacke (K2)

f. luka nauti¢kog turizma — kopneni dio (LN)

g. zaStitne zelene povriine (Z)

2. povrine izvan naselja za izdvojene namjene — unutar izdvojenih gradevinskih podrucja
(izvan naselja), iskljué¢ive namjene:

— gospodarske — ugostiteljsko-turisti¢ke: turisti¢ko naselje (T2), kamp (T3), turisticko-
informacijsko-prezentacijski centar (T5)

— gospodarske — proizvodne: preteZito zanatska (I2), preteZito prehrambeno-preradivacka (I3)

— gospodarske — poslovne: preteZito usluzna (K1), preteZito trgovacka (K2), preteZito
komunalno-servisna (K3), preteZito reciklazna (K4)

— sportsko-rekreacijske: uredena plaza (R2)
— groblja (G);
b) izvan gradevinskih podrucja na:

I. poljoprivredne i Sumske povriine:



— Sumske povrsine iskljudivo osnovne namjene:

a. gospodarske i zastitne (S1)

— poljoprivredne povriine iskljucivo osnovne namjene:
a. osobito vrijedno obradivo tlo (P1)

b. vrijedno obradivo tlo (P2)

c. ostala obradiva tla (P3)

— ostalo poljoprivredno tlo, Sumu i Sumsko zemljiste

2. povr§ine infrastrukturnih sustava (IS):

— prometnog: javna parkiralista (IS2), ostale kolne i pjeSacke povrSine te trgovi (IS5)
— elektroenergetskog: sunéane elektrane (ISr1)

— sustava telekomunikacija

— vodnogospodarskog

— sustava gospodarenja otpadom

— ostalih komunalnih servisa i infrastrukturnih gradevina: azil za Zivotinje (IS3), ostale
infrastrukturne gradevine (IS4)

3. vodene povrSine i povrsine mora:

— povrine mora:

a. za prometne djelatnosti:

i. luke otvorene za javni promet

ii. luke posebne namjene — luke nauti¢kog turizma
b. ostale vodene povrsine i povr§ine mora.”.
Clanak 8.

Mijenja se numeracija ¢lanka 4b. i nova glasi ,,4.b™.
Clanak 9.

(1) U ¢lanku 4.b, brie se stavak 1., a stavci 2. do 13. postaju stavci 1. do 12,



(2) U &lanku 4.b, stavku 1., tekst ,,Gradevinska podrugja naselja (GPN) utvrdena ovim planom,
koji se ostvaruju neposrednom provedbom Plana, odnosno razgrani¢avaju i detaljnije planiraju
urbanisti¢kim planovima uredenja, u skladu s uvjetima utvrdenim ovim planom* zamjenjuje se
tekstom ,,Povriine naselja, odnosno gradevinska podrudja naselja (GPN) utvrdena ovim
planom*.

(3) U ¢lanku 4.b, stavku 1., podstavku a), iza teksta ,,kako slijedi“ dodaje se tekst ,,(koji se
ostvaruju neposrednom provedbom Plana, odnosno razgrani¢avaju i detaljnije planiraju
urbanisti¢kim planovima uredenja, u skladu s uvjetima utvrdenim ovim planom)“.

(4) U &lanku 4.b, stavku 1., podstavku a), oznake tocki ,,*“ zamjenjuju se oznakama 1. do 7..
(5) U ¢lanku 4.b, stavku 1., podstavku a), na kraju oznaka 1. do 7., briSe se ,,;*.

(6) U &lanku 4.b, na pogetku stavka 2. dodaje se tekst ,,Povriine isklju¢ive namjene razgranicene
su unutar izdvojenih gradevinskih podruja izvan naselja te, iznimno, unutar gradevinskih
podrudja naselja.“.

(7) U ¢lanku 4.b, stavak 3. mijenja se i glasi:

,,(3) Povriine gospodarske — poslovne namjene, planirane su za smjeStaj zgrada i funkcionalnih
cjelina poslovne namjene, kako slijedi: preteZito usluzna (K1): za usluZne, uredske, zabavne,
ugostiteljske (bez smjestaja) sadrZaje i sl.; preteZito trgovacka (K2): za robne kude, izloZbeno-
prodajne salone, trgovacke centre, trznice i sl., te sve sadrZaje dopuStene i na povr§inama
usluZne namjene; preteZito komunalno-servisna (K3): za pogone komunalnih poduze¢a
ukljugivo vatrogastvo, stanice za tehnicki pregled vozila i sl.; pretezito reciklaZna (K4) za
smje3taj gradevina za gospodarenje otpadom.*.

(8) U ¢lanku 4.b, stavku 4., iza rijeéi ,,(I2)“ dodaje se tekst ,,za zanatsku preradu i proizvodnju
manjeg opsega®, te se na kraju stavka dodaje tocka.

(9) U ¢&lanku 4.b, stavak 5. mijenja se i glasi:

,,(5) Povrine gospodarske — ugostiteljsko-turisti¢ke namjene planirane su za smjestaj zgrada i
funkcionalnih cjelina poslovne namjene za ugostiteljske djelatnosti pruZanja usluga smjestaja,
kako slijedi: ugostiteljsko-turisticka namjena — turisticko naselje (T2): za odgovarajucu vrstu iz
skupine hoteli prema posebnom propisu iz turizma; ugostiteljsko-turisti¢ka namjena —kamp
(T3): za odgovarajuée vrste funkcionalnih sklopova za smjestaj iz skupine kampovi prema
posebnom propisu iz turizma; ugostiteljsko-turisticka namjena — op¢a (T) — zgrade i
funkcionalni sklopovi za smjestaj bez detaljnog planskog odredenja tipa/vrste/skupine.”.

(10) U &lanku 4.b, stavku 6., ispred rijeéi ,,(R2)“, rije¢ , kupaliSta® zamjenjuje se tekstom
,uredena plaza®.

(11) U &lanku 4.b, stavak 7. mijenja se i glasi:

,,(7) Povrsine infrastrukturnih sustava (1S) planirane su za gradnju gradevina, odnosno uredenje
povrsina prometne i ostalih infrastrukturnih mreZa, uklju¢ivo i povrsine za potrebe sustava
pomorskog prometa, elektroenergetskog i vodnogospodarskog sustava te za smjestaj
komunalnih infrastrukturnih zgrada (garaZe, kolodvori, benzinske crpke i sl.) kako slijedi:



sunéana elektrana (IS1), javno parkiralidte (IS2), azil za Zivotinje (IS3), ostale infrastrukturne
gradevine (IS4), ostale kolne i pjesacke povrSine te trgovi (IS5).“.

(12) U &lanku 4.b, stavku 8., oznaka ,,+“ zamjenjuje se slovom ,,G*.

(13) U ¢lanku 4.b, stavku 9., iza teksta ,,infrastrukturne zahvate i zahvate prema“ te iza teksta
,poljoprivredne i drugih namjena sukladno®, rije¢ ,,poglaviju” zamjenjuje se rijecju ,,naslovu®.

(14) U &lanku 4.b, stavku 10., rijeé ,,poglavlju® zamjenjuje se rijecju ,,naslovu®.
(15) U &lanku 4.b, stavku 11, rije€ ,,poglavlju® zamjenjuje se rije¢ju ,,naslovu*.
(16) U &lanku 4.b, iza stavka 12, dodaju se stavei 13. i 14. koji glase:

.»(13) Povriine za iskori§tavanje mineralnih sirovina — kamen (E3) planirane su u svrhu
eksploatacije i obrade kamena s prate¢im gradevinama i postrojenjima.

(14) Zagtitne zelene povriine (Z) su preteZito neizgradene zelene povrSine niZeg standarda
uredenja planirane za zastitu vodotoka, nestabilnih terena i sl. te izmedu stambenih podrutja
naselja i povriina s pojadanim utjecajem na okolis. Na zaStitnim zelenim povrsinama
omogucuje se krajobrazno uredenje te su dopustene poljodjelske djelatnosti. Na zaStitnim
zelenim povr§inama nisu dopustene visokogradnje..

(17) U €lanku 4.b, stavci 14. do 17. postaju stavci 15. do 18.

(18) U ¢lanku 4.b, stavak 15. mijenja se i glasi:

»(15) Na povr§inama isklju¢ive namjene razgrani¢enima ovim planom, unutar gradevinskog
podrugja naselja ili u izdvojenim gradevinskim podruéjima, iznimno od ¢lanka 10.a, nije
dopusteno graditi niti urbanisti¢kim planom uredenja planirati povrsine, zgrade te njihove
dijelove stambene namjene, ako takva moguénost nije utvrdena detaljnijim uvjetima Plana. Na
povr§inama izvan gradevinskog podrudja, izvan postoje¢ih zgrada, iznimno od ¢lanka 10.a, nije

dopusteno stanovanje niti pruZanje usluga smjestaja ako takva mogucénost nije utvrdena
uvjetima naslova 2.3.“

(19) U &lanku 4.b, stavku 16. brise se tekst: ,,, neposrednom provedbom plana, odnosno
razgrani¢avanje i planiranje istih urbanistickim planovima uredenja“.

(20) U &lanku 4.b, stavku 17. brise se tekst: ,,neposrednom provedbom Plana, odnosno
razgraniavanje i planiranje istih urbanistickim planovima uredenja“.

(21) U ¢lanku 4.b, stavku 18., tekst ,,poglavljima 3.-5. zamjenjuje se tekstom ,,naslovima 3. do
5.(6'

Clanak 10.
Mijenja se numeracija ¢lanka 4c. i nova glasi ,,4.c“.

Clanak 11.



(1) U ¢&lanku 4.¢, stavku 1., na kraju podstavaka a) i b) briSe se ,,;“.
(2) U &lanku 4.¢, stavku 2., iza teksta ,uvjeti gradnje* dodaje se tekst ,,naslova 2.2.2.%
(3) U ¢lanku 4.c, iza stavka 3. dodaju se stavci 4. i 5. koji glase:

,(4) U svrhu zatite ambijentalnih vrijednosti i povijesnih graditeljskih cjelina naselja Lumbarda
razgrani¢eni su urbanisti¢ki rezimi ,,J* do ,,III kojima se unutar gradevinskog podrugja naselja
mjeSovite namjene uspostavljaju dodatni uvjeti uredenja, koristenja i oblikovanja.

(4) Unutar neuredenog dijela gradevinskog podru¢ja razgrani¢ena su posebne prostorne cjeline
za koje su uvjeti provedbe zahvata u prostoru propisani detaljnoS¢u urbanisti¢kog plana
uredenja u naslovu 9.2.“.

(5) U ¢&lanku 4.c, stavci 4. do 7. postaju stavci 6. do 9..

(6) U ¢&lanku 4.c, stavku 6., iza teksta ,namjena povr$ina“ dodaje se tekst ,,i posebnih uvjeta
koriStenja“.

(7) U &lanku 4.c, stavku 7., iza rijeci ,,serije” bride se oznaka ,,4:“, a ispred teksta ,,Gradevinska
podrugja“ dodaje se oznaka ,,4.“.

(8) U ¢lanku 4.c, stavku 8., u prvoj re€enici iza rije¢i ,,serije” briSe se oznaka ,,3:%, a ispred
teksta ,,Uvijeti koristenja“ dodaje se oznaka ,,3.“, u drugoj reCenici iza rijeci ,,serije* brise se
oznaka ,,4:“, a ispred teksta ,,Gradevinska podrucja“ dodaje se oznaka ,,4.%.

(9) U &lanku 4.c, stavak 9. mijenja se i glasi:

,,(9) Detaljna razgrani&enja podrugja granice kojih se na kartografskim prikazima Plana ne
mogu utvrditi nedvojbeno odreduju se na detaljnijim topografsko-katastarskim podlogama
kvalitativnim prijenosom rjeSenja Plana na detaljniju podlogu pri ¢emu se kao osnovni kriterij
prijenosa odreduje zadrZavanje razgrani¢enja i karakteristi¢nih odnosa s obzirom na obuhvacene
katastarske &estice iz podloge Plana, a uz dopustena opravdana geometrijska odstupanja. Ako na
gradevnoj &estici vrijedi vise razli¢itih reZima iste kategorije posebnih uvjeta koriStenja,
primjenjuje se reZim koji je najviSe zastupljen u povrsini ¢estice. Iznimno, za postojece i
novoformirane &estice dijelom u izgradenom, a dijelom u neizgradenom dijelu gradevinskog
podrugja primjenjuju se uvjeti gradnje (urbanistiéki parametri) naslova 2.2.2. za izgradeni dio
gradevinskog podrudja.”.

Clanak 12.

Clanak 5. mijenja se i glasi:

,,Clanak s.

GRADEVINE OD VAZNOSTI ZA DRZAVU I ZUPANIJU

(1) Unutar obuhvata Plana nalaze se sljedece gradevine od vaZnosti za DrZavu:



a) gradevine za koritenje voda: vodoopskrbni sustav Neretva — PeljeSac — Kordula — Lastovo —

Mijet (NPKLM)
b) gradevine posebne namjene: pp MOL-a ,,Raznjic“

¢) gradevine i povr¥ine elektroni¢kih komunikacija: oto¢na svjetlovodna veza Dubrovnik —
Elafiti — Mljet — Kor&ula — Hvar — Split

d) gradevine eksploatacije mineralnih sirovina: eksploatacijsko polje arhitektonskog gradevnog
kamena: Humac II

(2) Unutar obuhvata Plana nalaze se sljedeée gradevine od vaznosti za Zupaniju:
a) cestovne gradevine s pripadajuéim objektima, uredajima i instalacijama:

1. Zupanijska cesta:

— supanijska cesta Z6225 (Kor¢ula (D118) — Lumbarda)

2. lokalna cesta: L69og1 (Lumbarda (26225 — nerazvrstana cesta))

b) pomorske gradevine:

I. luka otvorena za javni promet lokalnog znagaja Lumbarda s luckim podru¢jima (luckim
bazenima)

2. luka nauti¢kog turizma Zupanijskog znacaja Lumbarda
¢) aerodromi na vodi: Lumbarda
d) gradevine za melioracijsku odvodnju: melioracijski sustav Donje blato — Lumbarda

e) vodne gradevine za navodnjavanje: sustav za zahvat i dovod vode za navodnjavanje polja
Donje blato

f) gradevine za zastitu voda: sustav odvodnje otpadnih voda aglomeracije Lumbarda
(postojece/planirano).”.

Clanak 13.
U ¢lanku 6., stavak 1. mijenja se i glasi:

(1) Naslovom 2.2.1. definiraju se temeljni pojmovi i kategorije te osnovni parametri koji se
primjenjuju na sve gradevine unutar obuhvata Plana, ako nije drukéije odredeno detaljnijim
uvjetima Plana za pojedine namjene, povriine i podrugja.”.

Clanak 14.



(1) U ¢&lanku 10., stavku 1., iza rijedi ,,plana“ i ,,mogu se* briSe se zarez, a tekst ,,te ukoliko*
zamjenjuje se rijecju ,,ako®.

(2) U ¢&lanku 10., stavku 1., na kraju podstavaka a), b) i ¢) bri$e se zarez, te se na kraju podstavka
¢) dodaje tocka.

(3) U &lanku 10., stavku 2., tekst ,,Osim zgrada b) i ¢) iz stavka (1)*° zamjenjuje se tekstom
,,Osim zgrada iz to¢aka b) i ¢) stavka 1.%, a oznaka ¢lanka ,,46b* zamjenjuje se oznakom ,,46.b*.

(4) U &lanku 10., stavku 3., oznaka stavka ,,(1)* zamjenjuje se brojem ,,1..
Clanak 15.

Mijenja se numeracija ¢lanka 10a. i nova glasi ,,10.a"“.

Clanak 16.

(1) U ¢lanku 10.a, stavak 2. mijenja se i glasi:

»(2) U zgradama iz to¢aka a) do f) prethodnog stavka nazivna namjena zauzima najmanje 70% u
gradevinskoj bruto povriini zgrade; iz navedenog obrauna izuzimaju se podrum (ako nije
izravno u funkciji djelatnosti) te pomocéne zgrade, izuzev zgrade definirane ¢lankom r0. stavkom
1. to¢kom c¢). U ostatku povrsine zgrade dopuSteni su prateci sadrzaji drugih namjena ako nije
druké&ije odredeno detaljnijim uvjetima Plana.”.

(2) U ¢lanku 10.3, stavak 3. mijenja se i glasi:

.(3) Pruzanje ugostiteljskih usluga u domacinstvu / seljakom domacinstvu / na obiteljskom
poljoprivrednom gospodarstvu (soba, apartman, studio-apartman, kamp i drugi objekti u
domacinstvu / seljatkom domacinstvu / na obiteljskom poljoprivrednom gospodarstvu sukladno
posebnom zakonu i propisima) obavlja se u zgradama stambene namjene i na njihovim
esticama u gradevinskom podrudju odnosno na odgovarajuc¢im sklopovima izvan gradevinskog
podruéja utvrdenima Planom. Pritom se potrebni zatvoreni sadrzaji, j. trajne gradevine mogu
realizirati iskljudivo unutar onih gradevina dopustenih Planom za odgovarajuéu namjenu i
podrugje te pod uvjetima za realizaciju istih.”.

(3) U ¢€lanku 10.a, iza stavka 5., dodaju se stavcei 6. do 8. koji glase:

,,(6) Pokretna i/ili montaZna oprema za kampiranje ili boravak kao mobilhomovi, kontejneri,
montazne kuéice, glamping Satori i kupole, kuéice na drvetu i sl. izvan povrSina ugostiteljsko-
turisticke namjene tip T3 — kamp, smatra se zgradama i izmjenom namjene prostora te njezino
postavljanje predstavlja zahvat u prostoru koji je dopusten isklju¢ivo u skladu s uvjetima Plana i
posebnim propisima te sukladno odgovarajucoj projektno-tehni¢koj dokumentaciji odnosno
ishodenim aktima za provedbu prostornog plana i/ili aktima za gradenje.

(7) Opseg djelatnosti dopustenih unutar gradevinskog podru¢ja naselja te uvjeti odvijanja istih
odreduju se pobliZze odgovarajuéim aktima JLS.

(8) Unutar razgrani¢enog urbanisti¢kog rezima ,.Ila* uvjetuje se javno i/ili poslovno prizemlje
zgrada, bez stambenih i/ili smjeStajnih jedinica/prostora.”.



Clanak 17.

U ¢lanku 11., stavak 2. mijenja se i glasi:

,»(2) Najmanja udaljenost osnovne zgrade od regulacijske linije iznosi:

a)s5,om

b) 3,0 m na gesticama povriine do zakljuéno 600 m?, osim prema regulacijskoj liniji javne ceste

¢) najmanja udaljenost od granice pomorskog dobra kao regulacijske linije ne primjenjuje se na
gradevine koje po svojoj prirodi zahtijevaju smjestaj na obali

d) u izgradenom dijelu GPN-a dopusta se udaljenost zgrade od regulacijske linije prilagoditi
susjednim zgradama duzZ iste javne i/ili prometne povriine odnosno sukladno prevladavaju¢em
obrascu gradnje u predmetnoj ulici

e) na strmim terenima i/ili ako je gara?a dio potporne konstrukcije pripadajuce prometnice,
dopusta se gradnja garaZe kao pomocne ili dijela osnovne zgrade na udaljenosti manjoj od 5,0 m
od regulacijske linije uklju¢ive gradnju na regulacijskoj liniji; pod istim uvjetima dopusta se i
gradnja parkirali$nog platoa u nivou prometnice, s pomo¢nom ili dijelom osnovne zgrade ispod
razine prometnice

f) iznimno, za pojedine povrsine i podruéja odredene su druk¢ije vrijednosti udaljenosti osnovne
zgrade od regulacijske linije detaljnijim odredbama Plana.*.

Clanak 18.

(1) U ¢lanku 12., stavku 1., na kraju podstavaka a) i b) brise se ,,;".
(2) U ¢lanku 12., stavku 2., na kraju podstavaka a) i b) brise se ,,;“.
(3) U ¢lanku 12., iza stavka 4. dodaje se stavak 5. koji glasi:

,»(5) Daljnjim detaljnijim odredbama Plana ogranic¢ava se, odnosno odreduje i/ili dodatno
ureduje primjena pojedinih nadina gradenja za pojedina podrucja i namjene povriina..

Clanak 19.

Mijenja se numeracija €¢lanka 12a. i nova glasi ,,12.a".
Clanak 20.

(1) U ¢lanku 12.a, stavak 1. mijenja se i glasi:

(1) Najmanja udaljenost osnovne zgrade odnosno njezinih dijelova od susjednih ¢estica osim
prema regulacijskoj liniji, ako nije drukéije odredeno daljnjim detaljnijim odredbama Plana,
iznosi kako slijedi:
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a) u izgradenom dijelu gradevinskog podrucja:

1. na Sesticama povrSine najvise 400 m2 izmedu 3,0 i 1,0 m prema bo¢nim medama, uz
ograni¢enje otvora na odgovarajuéem procelju na dijelove zida od staklene opeke ili
neprozirnog stakla te ventilacijske otvore bez zaokretnih krila, ukupne povrine do 0,36 m? po
etaZi te uz zadovoljene protupoZarne uvjete

2. na desticama veéim od 400 m?: 3,0 m od susjedne Cestice

b) u neizgradenom dijelu gradevinskog podrugja:

1. na &esticama povrSine najvi§e 600 m?: 3,0 m od susjedne Cestice
2. na &esticama veé¢im od 600 m?: polovinu visine zgrade

¢) pri poluugradenom i ugradenom nacinu gradenja zgrada se gradi na medi odgovarajuce
susjedne Cestice, bez otvora na odgovaraju¢em procelju..

(2) U ¢lanku 12.a, stavku 2., oznaka stavka (1) zamjenjuje se brojem ,,1.“ te se iza teksta
»vanjskog prostora“ dodaje tekst ,.te otvoreni dijelovi zgrade (balkoni, terase, loggie i sl.).
Iznimno, terase u suterenu ili prizemlju (prvoj nadzemnoj etaZi) koje se nalaze u razini terena ne
smatraju se otvorom®.

(3) U ¢lanku 12.a, stavku 3., iza teksta ,,iznosi 1,0 m* dodaje se tekst ,,, ako nije drukije
odredeno detaljnijim uvjetima plana®.

Clanak 21.
Mijenja se numeracija ¢lanka 12b. i nova glasi ,,12.b".
Clanak 22.

(1) U &lanku 12.b, stavku 2., iza teksta ,,(kis)* dodaje se tekst ,,za ukupnu iskoristenost gradevne
Cestice te nadzemnim koeficijentom iskoristenosti (kin) za nadzemnu iskoristenost gradevne
destice®.

(2) U ¢lanku 12.b, iza stavka 2. dodaju se stavci 3., 4. i 5. koji glase:

,(3) Koeficijent izgradenosti (kig) je odnos zemljista pod gradevinom i ukupne povrSine
gradevne Cestice (zemljiste pod gradevinom je vertikalna projekcija svih zatvorenih, otvorenih i
natkrivenih konstruktivnih dijelova gradevine osim balkona na gradevnu €esticu, ukljucivo i
terase u prizemlju gradevine kada su iste konstruktivni dio podzemne etaze).

(4) Koeficijent iskori3tenosti je odnos gradevinske (bruto) povrsine zgrada na Cestici i povrSine
gradevne Cestice.

(5) U smislu Plana, nadzemni koeficijent iskoriStenosti (kin) je odnos ukupne gradevinske
(bruto) povrsine nadzemnih etaZa zgrada na Cestici i povrSine gradevne Cestice..

Clanak 23.
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(1) U &lanku 13., stavku 4., na kraju stavka dodaje se tekst ,,Jznimno, u dopustenu katnost i
visinu zgrade obraunava se i pomo¢na zgrada ako se izvodi kao prislonjena na osnovnu.*,

(2) U ¢lanku 13., stavku 5., oznaka stavka ,,(9)* zamjenjuje se brojem ,,9.%.

(3) U €lanku 13., stavku 7., iza teksta ,,etaZa zgrade® dodaje se tekst ,,, ako nije druk¢ije
odredeno detaljnijim odredbama Plana,“ te se na kraju podstavaka a), b) i ¢) brise ,,;“.

(4) U &lanku 13., stavku 8., tekst , temeljem nadzemne etazne visine (broja nadzemnih etaza)“
zamjenjuje se tekstom ,,na temelju broja nadzemnih etaza“, a broj ,,4,0° zamjenjuje se brojem

w55
(5) U ¢lanku 13., stavci 9. 1 10. mijenjaju se i glase:

,»(9) Visina gradevine (V) mjeri se od kona¢no zaravnatog i uredenog terena uz procelje
gradevine na njegovom najniZem dijelu do gornjeg ruba stropne konstrukcije zadnje etaZe
odnosno vijenca kosog krova. Vijenac kosog krova je u smislu ovog ¢lanka presjecnica ravnine
kosog krova i ravnine procelja zgrade paralelnog ili priblizno paralelnog s krovnim sljemenom.
Mjerodavnom najniZom kotom zaravnatog terena uz zgradu ne smatraju se:

a) kota dna okna prislonjenog uz zgradu (do 1,2 m duljine uz zgradu i Sirine do 1,0 m), za
prozradivanje i/ili osvjetljenje ukopanog dijela zgrade

b) kota rampe (odnosno podesta u nastavku) Sirine do 4,5 m za pristup zgradi vozilom; pritom se
odgovarajuée procelje ne smije otkriti odnosno odgovarajuéem procelju pristupiti u Sirini vecoj
od 4,5 m; zgrada ne moZe imati vi$e od jedne ovakve rampe

¢) kota stubista (odnosno podesta u nastavku) Sirine do 1,5 m, za pjesacki pristup zgradi; pritom
se odgovarajuce proéelje ne smije otkriti odnosno odgovaraju¢em procelju pristupiti u Sirini
vecoj od 1,5 m; zgrada ne moZe imati viSe od dva ovakva pristupa, od kojih se jedan moze
nalaziti uz pristup definiran to¢kom b).*

(10) Iznad visine vijenca, osim krovne konstrukcije, smiju se nalaziti ograde krovnih terasa
(visine do 1,2 m), klima postrojenja, postrojenja dizala, izlazi na ravni krov stubista i/ili dizala
tlocrtne povriine najvise 25 m? po zgradi odnosno stubinoj jedinici (ali ne vie od 25% povrSine
etaZe odnosno stubi¥ne jedinice), zatim dimnjaci, odzraénici, antene, kupole za osvjetljenje,
fotonaponski moduli i solarni kolektori — pri ¢emu sve navedeno treba biti postavljeno Sto blize
sredistu tlocrta zgrade, odnosno neupadljivo oblikovano i u §to manjoj mjeri povecavati vizualni
dojam visine zgrade. Izlaz na krov stubista i/ili dizala kako je utvrden ovim ¢lankom ne
obra¢unava se u dopustenu katnost i visinu zgrade.”.

(6) U ¢&lanku 13., stavku 13., rije¢ ,,Ukoliko™ zamjenjuje se rijecju ,,Ako®.
Clanak 24.

(1) U &lanku 16., mijenja se naslov ,,KROV OSNOVNE ZGRADE" i novi glasi ,,UVIJETI
OBLIKOVANJA GRADEVINA®.

(2) U &lanku 16., stavak 1. mijenja se i glasi:
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(1) Krov osnovne zgrade moZe biti ravni ili kosi, nagiba do 34°, jednakog od vijenca do
sljemena, ili kombinacija navedenih, ako nije drukéije odredeno detaljnijim uvjetima Plana.
Sljeme kosog krova samostojeée zgrade postavlja se po duZoj strani zgrade te na kosom terenu
pribliZzno paralelno slojnicama. Nad dubljim i/ili sloZenijim tlocrtima preporuca se redukcija
visine uporabom tradicijskih oblikovnih elemenata — , lastavica®, viSestre3ni krov i sl. Kao
pokrov kosog krova propisuje se kupa kanalica ili sli¢an crijep, tradicijske (prirodne) boje u
rasponu tonova od svijetlonaran&aste preko naran¢astocrvene do crvenkastosmeckaste, te bez
odsjaja, ili tradicijske kamene ploge. Ako se izvodi istak vijenca kosog krova gradevine, on
smije biti do 0,25 m udaljen od ravnine progelja. Krovni prepust na zabatu moze biti istaknut do
0,25 m.“.

(3) U ¢lanku 16., stavak 4. mijenja se i glasi:
,(4) Oblikovanje potkrovlja mora biti suzdrzano i pridrZavati se sljedec¢ih pravila:

a) prozori potkrovlja mogu biti izvedeni na zabatnom zidu, ili u ravnini krovne plohe, ili kao
nadozidani — ,,krovne kuéice*: jednostre¥ne, dvostreine ili trostreS$ne, bez uporabe lu¢nih ili
sli¢nih nepravilnih nadvoja i krovnih oblika, sljemena niZeg od sljemena krova, u najve¢oj
ukupnoj duljini do 1/3 duljine pripadajuceg (prozorima usporednog) procelja/vijenca, te bez
prekida vijenca

b) nadozidani prozori ne mogu se pretvarati u vrata (francuski prozor)

¢) potkrovlje moZe imati loggiu, otvorenu terasu, ili izlaz na balkon samo na zabatu; iznimno,
dopusta se unutar srednje treCine krovne plohe izvesti ,,usjeCenu” terasu, bez konzolnog
isticanja u odnosu na ravninu procelja.”.

(4) U glanku 16., stavak 5. mijenja se i glasi:

(5) Za gradevinsko podrugje naselja mjeSovite namjene unutar razgrani¢enih urbanistickih
rezima ,J%, 1%, ,I1a*“i,IIb“ propisuju se sljede¢i uvjeti oblikovanja i materijala procelja:

a) kosi krov prema detaljnijim uvjetima stavka 1. ovoga ¢lanka

b) kamena zidana procelja kao dio kamenog ili kompozitnog zida; kamenom obuhvaceni
volumeni, a ne pojedinaéne plohe; poravnato lice kamenih zidova procelja, slojni i mijeSani
slojni vezovi; pune, poravnate fuge bez isticanja, sa svijetlom bojom morta; poloZeni pravokutni
format kamena; ujednaenost strukture zidova prema namjeni; nije dopusteno oblaganje
progelja tankim kamenim plogama (d < 6 cm), bilo lijepljenima ili unutar sustava ovjeSenog
proCelja, kao niti oblaganje sitnoformatnim dekorativnim, neautohtonim elementima

c) osim kamenih, dopustena su i Zbukana pro&elja u svijetlim (ali neupadljivim i prigu$enim) te
zemljanim tonovima

d) obavezan je jednoobrazni tretman svih pro¢elja zgrade bez naglasenih akcenata/varijacija u
boji i materijalu, uz moguénost izvedbe kamenog podnoZja i/ili baze te kamenih okvira otvora i
na zgradi Zbukanog procelja

e) na zgradi i okuénici nisu dopustene staklene ograde niti ograde od sjajnog metala.”.

(5) U &lanku 16., iza stavka 5. dodaju se stavci 6. do 10. koji glase:
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,(6) Za zgrade s jednostre$nim kosim krovom visina utvrdena ¢lankom 13. stavkom 9.
primjenjuje se kao najveca ukupna visina gradevine.

(7) Iznimno, za povrsine na kojima je obvezna primjena kosog krova dopusta se najvide 25%
tlocrtne projekcije zgrade (povriina zemljiSta pod gradevinom) oblikovati ravnim krovom kao
terasom. Pritom kota ovog dijela zgrade ne moZe biti visa od vijenca kosog krova zgrade i na
njemu se ne mogu oblikovati izlazi tj. nadviSenja stubista i dizala iz ¢lanka 13. stavka 10.

(8) Omogucuju se odstupanja od prethodnih stavaka za zgrade dvoranskog tipa ve¢ih povrSina
i/ili konstruktivnih raspona (javne i drustvene, infrastrukturne i sportske gradevine i sl.).

(9) Na povrsinama na kojima je dopustena primjena ravnog krova, omogucuje se i primjena
kosog krova s drugim pokrovima i/ili nagibima te bez oblikovnih ograni¢enja utvrdenih
stavkom 1., ali bez uporabe upadljivih materijala (bojom, odsjajem ili na druge na€ine).

(10) Za gradevinsko podrudje naselja mjeSovite namjene unutar razgrani¢enog urbanisti¢kog
reZima ,,J* detaljniji odnosno dodatni uvjeti oblikovanja propisani su ¢lankom 95.*.

Clanak 25.
(1) U ¢&lanku 17., mijenjaju se stavci 3., 4. i 5. i glase:

,,(3) Ne preporuca se gradnja potpornih zidova (podzida) visih od 1,5 m. Visinske razlike vece
od 2,5 m rjesavaju se kaskadno, s horizontalnim dijelovima Sirine najmanje 1,0 m i/ili uredenjem
pokosa nagiba ne veceg od 1:5, uz sadnju penjacica i/ili oblaganje zidanim kamenom. NajniZa
kota zaravnatog i konaéno uredenog terena uz procelje zgrade na Cestici ne smije biti visa od 1,0
m od zate&ene prirodne kote na terenu (prije gradenja) §to je potrebno prikazati u projektno-
tehni¢koj dokumentaciji.

(4) Iznimno, pri izgradnji javnih prometnih povrSina te duZ rampe i/ili stubista za pristup
podzemnim dijelovima zgrade dopustene su drukgéije vrijednosti u odnosu na stavak3.

(5) Na gradevnim &esticama zgrada najmanje 20% povrSine Cestice mora biti uredeno kao zelena
(vrtna), u potpunosti upojna povriina, na kojoj te ispod i iznad koje se ne nalaze nikakve
gradevine. Od navedene odredbe moguce je odstupiti samo unutar povriine urbanisti¢kog
rezima 1. Ne dopusta se uklanjanje postojeceg visokog zelenila izvan zemljista pod gradevinom
osnovne zgrade. U predvrtu zgrade u gradevinskom podrugju naselja obvezno je visoko
zelenilo.”.

(2) U ¢lanku 17., iza stavka 5. dodaje se stavak 6. koji glasi:

,»(6) U obuhvatu Plana za postojecu zgradu koja nema utvrdenu gradevnu Cesticu, gradevna
gestica utvrduje se kao povr¥ina ne veca od one koja zadovoljava parametre izgradenosti,
iskoristenosti, nadzemne iskoriStenosti i udaljenosti od meda za odgovarajucu zgradu unutar
izgradenog dijela gradevinskog podru¢ja. Iznimno, ova povriina moZe se uveéati za povriinu
potrebnu za rekonstrukciju zgrade i gradnju pomoéne zgrade ako su predmetni zahvati
omoguceni detaljnijim uvjetima Plana za predmetno podruéje.®.

Clanak 26.

(1) U ¢lanku 18, stavak 2. mijenja se i glasi:
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»(2) UzduZ obalne crte planira se uredenje $etnica sukladno uvjetima ¢lanka 77.“
(2) U ¢&lanku 18., briSe se stavak 3., a stavak 4. postaje stavak 3., mijenja se i glasi:

,»(3) Na javnim infrastrukturnim povr§inama te povriinama koje se tako koriste u naravi (unutar
uli¢nih koridora, na trgovima i parkirali§tima), uz uvjet neometanja pjedackog i kolnog prometa,
jedinici lokalne samouprave omogucuje se krajobrazno uredenje povrsina sa svom potrebnom
urbanom opremom, uklju¢ivo gradnju prizemnog paviljona (najvece GBP 30 m?) za sanitarne,
informativne, ugostiteljske, trgovacke i/ili druge usluZne sadrZaje i potrebe javnog standarda te
smijestaj dje¢jih i/ili rekreacijskih igraliSta.”.

Clanak 27.

(1) U ¢lanku 19., mijenja se naslov ,, DETALJNLJE PLANIRANJE NASELJA* i novi glasi
~JAVNE ZELENE POVRSINE®.

(2) U ¢lanku 19., stavku 1., na kraju stavka dodaje se tekst ,,Parkove, javna igraliSta, vidikovce,
odmorista, staze (posebno $etnice uz more) treba uredivati kao dijelove (elemente) osmisljene
mreZe javnih povrsina naselja.”.

Clanak 28.
Clanak 20. mijenja se i glasi:
,.Clanak 20.

(1) Ograde unutar gradevinskog podrugja trebaju biti uskladene s tradicijskim nacinom gradnje.
Dopusta se visina ograde do 1,8 m visine od zelenila u punoj visini ili u kombinaciji kamena,
betona ili sl. u donjem, a metala i bilja (Zivica) u gornjem dijelu.

(2) Unutar povrsine urbanisti¢kog re?ima ,,I%, ograde dvora mogu biti i do 3,0 m visine, u skladu
s lokalnom tradicijom i potrebom formiranja dvora.

(3) Unutar razgranic¢enog urbanistickog rezima ,,ITa* ne dopusta se ogradivanje Cestice tj.
uvjetuje se javno koristenje okuénice zgrade.*.

Clanak 29.

Clanak 21. mijenja se i glasi:

,,Clanak 21.

ZAHVATI NA POSTOJECIM GRADEVINAMA I INTERPOLACIJE

(1) Rekonstrukcija gradevine je izvedba gradevinskih i drugih radova na postojeoj gradevini
kojima se utje¢e na ispunjavanje temeljnih zahtjeva za tu gradevinu ili kojima se mijenja
uskladenost te gradevine s lokacijskim uvjetima u skladu s kojima je izgradena (dogradivanje,
nadogradivanje, uklanjanje vanjskog dijela gradevine, izvodenje radova radi promjene namjene

gradevine ili tehnologkog procesa i sl.), odnosno izvedba gradevinskih i drugih radova na
ruevini postojeée gradevine. Prilikom rekonstrukcija dopusta se povezivanje viSe zasebnih
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poluugradenih i/ili ugradenih volumena u jednu gradevinu te zadrZavanje postojeceg broja
gradevina na &estici. U obuhvatu Plana ruSevina postoje¢e gradevine se u okvirima svog
vjerodostojno dokumentiranog prethodno postojeceg volumena smatra postoje¢om zgradom,
odnosno na takvu ruSevinu primjenjuju se odgovarajuéi uvjeti Plana za postojetu zgradu.

(2) Zamjenska gradnja je, u smislu Plana, gradenje nove gradevine na mjestu ili u neposrednoj
blizini mjesta prethodno uklonjene postojece gradevine unutar iste gradevne Cestice, kojom se
bitno ne mijenja namjena, izgled, veli€ina i utjecaj na okoli§ dotada$nje gradevine (jednaki
urbanisti¢ki parametri uz najvecu udaljenost od 10 m od prethodno uklonjene gradevine). U
obuhvatu Plana omoguéuje se zamjenska gradnja uz koristenje odgovaraju¢ih parametara za
rekonstrukciju.

(3) Interpolacija je, u smislu Plana, gradnja na neizgradenoj estici smjeStenoj izmedu dviju ili
vise postoje¢im zgradama izgradenih &estica odnosno kao zavrietak niza takvih gradevina..

Clanak 30.
U ¢lanku 24., stavak 1. mijenja se i glasi:

,,(1) Na gradevnim &esticama je potrebno urediti prostor za kratkotrajno odlaganje otpada
(odnosno smjestaj kuénog spremnika), kao dio zgrade na ¢estici ili pomoénu gradevinu. Ovaj
prostor mora biti pristupacan s prometne povriine, udaljen najviSe 2 m od ulaza na Cesticu,
zaklonjen od izravnoga pogleda s ulice te oblikovno uskladen s ostalim gradevinama na
Cestici.”.

Clanak 31.

(1) U &lanku 32., stavku 1., rije¢ ,,poglavljem* zamjenjuje se rijeju ,,naslovom®.

(2) U ¢lanku 32., stavku 2., tekst ,,poglavljima 3.-5. zamjenjuje se tekstom ,,naslovima 3. do 5*.
Clanak 32.

Clanak 34. mijenja se i glasi:

,,Clanak 34.

KATNOST OSNOVNE ZGRADE

(1) Najveca katnost zgrade iznosi:

a) dvije nadzemne etaZe, unutar povriine urbanistickog rezima ,,]“ za one novogradnje koje
prema uvjetima Plana ne predstavljaju interpolacije ili zamjenske zgrade

b) dvije nadzemne etaZe, unutar povrsine urbanistickog rezima ,,IIb*
¢) tri nadzemne etaZe na preostalim podrudjima.*.

Clanak 33.
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Clanak 36. mijenja se i glasi:
,.Clanak 36.
VELICINA GRAPEVNE CESTICE

(1) Unutar gradevinskog podrudja naselja dopustene velitine gradevne €estice u odnosu na
odgovarajuéi nadin gradenja osnovne zgrade propisuju se kako slijedi:

a) ako nije drukgije odredeno daljnjim detaljnijim odredbama Plana:

1. za samostojedi nain gradenja:

—u izgradenom dijelu GPN-a: od 200 do zakljuéno 600 m*

—u neizgradenom dijelu GPN-a: od 300 do zaklju¢no 800 m?

— najmanja $irina gradevne &estice na poziciji gradevine prema regulacijskoj liniji iznosi:
a. u izgradenom dijelu GPN-a: 12,0 m

b. u neizgradenom dijelu GPN-a: 14,0 m

2. za poluugradeni na¢in gradenja:

— u izgradenom dijelu GPN-a: od 150 do zaklju¢no 400 m?

— u neizgradenom dijelu GPN-a: od 200 do zaklju¢no 400 m?

— najmanja irina gradevne Cestice na poziciji gradevine prema regulacijskoj liniji iznosi:
a. uizgradenom dijelu GPN-a: 10,0 m

b. u neizgradenom dijelu GPN-a: 12,0 m

3. za ugradeni nadin gradenja:

—u izgradenom dijelu GPN-a: od 100 do zaklju¢no 400 m?

—u neizgradenom dijelu GPN-a: od 150 do zaklju¢no 400 m?

— najmanja §irina gradevne Gestice na poziciji gradevine prema regulacijskoj liniji iznosi: 6,0 m.

b) za &estice koje pristup na prometnu povrsinu ostvaruju sukladno ¢lanku 77.a stavku 5.
odredbe za najmanju 3irinu na poziciji gradevine prema regulacijskoj liniji primjenjuju se na
odgovarajuéi nadin na ukupnu $irinu gradevne estice na strani s koje se ostvaruje pristup na
prometnu povr$inuc) unutar povrsine urbanistickog rezima ,,I za one novogradnje koje prema
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uvjetima Plana ne predstavljaju interpolacije ili zamjenske zgrade, najveca povrsina gradevne
cestice ograni¢ava se na 400 m*

d) dopusta se gradnja i na Gesticama veéim od propisanih prethodnim to¢kama, ali uz najvecu
gradevinsku bruto povr§inu, nadzemnu gradevinsku bruto povriinu i povriinu zemljiSta pod
gradevinom koja proizlazi iz najveée Eestice propisane za predmetno podru¢je i nain gradenja

e)veliina gradevne &estice odnosno povrsina obuhvata zahvata u prostoru ne propisuje se za
sljedece zahvate unutar gradevinskog podrucja naselja:

1. sportsko-rekreacijska namjena:

— kupaliste

— sportska igrali3ta

2, javne zelene povriine

3. za§titne zelene povrsine

4. povrsine infrastrukturnih sustava:
— infrastrukturni sustavi

— luka otvorena za javni promet

5. luka nauti¢kog turizma

6. svi zahvati na povriinama Planom razgrani¢ene iskljucive namjene.”.
Clanak 34.

Clanak 39. mijenja se i glasi:
,.Clanak 39.

KOEFICIJENT IZGRADENOSTI I KOEFICLJENT ISKORISTENOSTI GRAPEVNE
CESTICE

(1) Najvece vrijednosti koeficijenta izgradenosti propisuju se kako slijedi:
a) ako nije druk&ije odredeno daljnjim detaljnijim odredbama Plana:

I. unutar izgradenog dijela GPN-a:

— za samostojedi i poluugradeni na¢in gradenja: 0,4

— za ugradeni na¢in gradenja: 0,5
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2. unutar neizgradenog dijela GPN-a:
— za samostojeéi i poluugradeni nacin gradenja: 0,3
— za ugradeni na¢in gradenja: 0,5

b) za zgrade javne i druStvene namjene dopusta se do 50% veci koeficijent izgradenosti u
odnosu na totku a); navedeno vrijedi samo za ustanove u javnom sustavu kulture, zdravstva,
obrazovanja, sporta i socijalne skrbi

(2) Najveca vrijednost koeficijenta iskoristenosti iznosi, ako nije druk&ije odredeno daljnjim
detaljnijim odredbama Plana: 1,5.

(3) Najveéa vrijednost nadzemnog koeficijenta iskoriStenosti, ako nije druk¢€ije odredeno
detaljnijim odredbama Plana, iznosi:

a) za samostojeci i poluugradeni nadin gradenja: o,8.
b) za ugradeni nacin gradenja: 1,0

¢) za zgrade javne i drustvene namjene: 1,2; navedeno vrijedi samo za ustanove u javnom
sustavu kulture, zdravstva, obrazovanja, sporta i socijalne skrbi.“.

Clanak 35.
Iza €lanka 39. dodaje sa ¢lanak 39.a koji glasi:
,.Clanak 39.a

REKONSTRUKCIJA ZGRADA UNUTAR GRADEVINSKOG PODRUCJA

(1) Omoguéuje se rekonstrukeija (dogradnja i/ili nadogradnja) postojece zgrade sa zadrZavanjem

njezinog postojeéeg dijela uz detaljnije uvjete kako slijedi:

a) nije dopusteno poveéanje povriine i volumena postojece etaZe koja je vida od najvece planske

katnosti i/ili gradnja takvih novih dijelova zgrade

b) dogradeni i/ili nadogradeni dio zgrade mora biti uskladen s planskim parametrima udaljenosti

od susjedne Cestice 1 regulacijske linije

c) poveéanje povriine zemljista pod gradevinom uvjetovano je primjenom planskog koeficijenta

izgradenosti, udaljenosti od susjedne Cestice i regulacijske linije

d) na nivou nadogradene etaZe na odgovarajuéi na€in primjenjuje se planski koeficijent
izgradenosti

e) primjenjuju se planski parametri nadzemnog koeficijenta iskoriStenosti, koeficijenta
iskoristenosti i veli€ine Cestice.
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(2) Iznimno, odredbe iz stavka 1. toaka b), d) i e) ne moraju se primijeniti na postoje¢im
desticama povriine manje od 400 m? u izgradenom dijelu gradevinskog podruéja. Odredba
stavka 1. tocke b) ne mora se primijeniti na postoje¢im ¢esticama zgrada &ija je udaljenost od
susjedne &estice i regulacijske linije manja od planske uvjetovana prosirenjem koridora
prometnica i/ili drugim naknadnim izmjenama oblika estice u odnosu na akt za gradenje na
temelju kojeg je zgrada izgradena, uzrokovanima viSom silom. Daljnja odstupanja od
prethodnih stavaka dopustena su isklju€ivo na temelju konzervatorskih uvjeta i/ili detaljnijih
uvjeta Plana za pojedine zahvate u prostoru i/ili na temelju urbanisti¢kog plana uredenja.

(3) Za rekonstrukciju postojeée zgrade unutar povr§ine urbanisti¢kog reZima ,,1“, dopusta se
prilagoditi susjednim zgradama: veli¢inu Sestice, katnost zgrade, visinu (uskladiti vijence
zgrada) i ukupnu visinu gradevine, dubinu zgrade, udaljenost zgrade od regulacijske linije i od
susjednih meda — pri &emu se dopusta odstupanje od preostalim odredbama Plana propisanih
koeficijenta izgradenosti, iskoriStenosti i nadzemne iskoriStenosti. Na istim podrucjima pod
prethodno utvrdenim uvjetima omogucuje se i gradnja interpolacije na neizgradenoj Cestici
smjestenoj izmedu dviju ili viSe izgradenih Cestica ili kao zavrSetak niza gradevina. Pritom je
projektno-tehni¢kom dokumentacijom i geodetskim snimkom potrebno elaborirati iru zonu
zahvata, najmanje sa susjednim zgradama te njihovim tlocrtnim i visinskim gabaritima,
visinama vijenca, uklju¢ivo uli¢no i druga relevantna procelja u zoni zahvata. Prethodni uvjeti
se na odgovarajuci nain mogu primijeniti i na gradnju pomoéne zgrade unutar istog podrugja.

(4) Za pojedinagna registrirana kulturna dobra te postojeée zgrade unutar zasti¢enih kulturno-
povijesnih cjelina rekonstrukcija se vri na temelju uvjeta nadleznog konzervatorskog odjela
kojima je moguce odrediti detaljnije i/ili druk¢ije parametre gradnje.”.

Clanak 36.

Brige se ¢lanak 4o.

Clanak 37.

Mijenja se numeracija ¢lanka 40a. i nova glasi ,,40.“.
Clanak 38.

13

U (novom) &lanku 40., stavku 1., na kraju podstavaka a), b) i c) briSe se ,,;“, te se u podstavku d)
oznaka €lanka ,,12a.* zamjenjuje oznakom ,,12.a".

Clanak 39.

U ¢lanku 45., iza stavka 1. dodaju se stavci 2. i 3. koji glase:

.(2) Najveéa GBP pojedinatne pomocne zgrade iznosi 50 m?.

(3) Pomoéna zgrada ne moZe sluZiti stanovanju niti pruZanju usluga smjestaja.”.
Clanak 40.

(1) U &lanku 46., stavku 1., iza rijeéi ,,iznosi“ dodaje se rije¢ ,,najvise®.
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(2) U ¢&lanku 46., stavku 2., na kraju podstavaka a), b) i ¢) briSe se ,,;“.
(3) U ¢lanku 46., mijenja se stavak 4. i glasi:

.(4) Materijalima i oblikovanjem pomoéna zgrada treba biti uskladena s osnovnom zgradom
stambene i mjeSovite namjene..

Clanak 41.
Mijenja se numeracija ¢lanka 46a. i nova glasi ,,46.a“.
Clanak 42.

(1) U &lanku 46.a, stavku 1., iza rijeéi ,,iznosi“ dodaje se rije¢ ,,najviSe, te se bride zadnja
recenica.

(2) U ¢lanku 46.a, stavku 2., podstavku b), tekst ,,, na regulacijskoj liniji* zamjenjuje se tekstom
,»sukladno ¢lanku 11.%.

(3) U €lanku 46.a, stavku 2., briSe se podstavak c).

(3) U ¢lanku 46.a, stavku 6., tekst ,.¢lanka 16., stavka (1) zamjenjuje se tekstom ,,Clanka 16.
stavka 1.“,

Clanak 43.

Mijenja se numeracija €lanka 46b. i nova glasi ,,46.b".

Clanak 44.

(1) U ¢&lanku 46.b, stavku 1., na kraju podstavaka a) i b) briSe se ,,;.

(2) U ¢lanku 46.b, stavku 1., na kraju podstavka a) dodaje se tekst ,,(u kojem slucaju se smatraju
pomoénom zgradom)“.

(3) U &lanku 46.b, stavku 1., podstavak d) mijenja se i glasi:

,,d) druge jednostavne gradevine koje ne predstavljaju zgrade, prema odgovarajuéem pravilniku,
na gradevnoj Eestici postojece zgrade odnosno zgrade za koju postoji akt kojim se odobrava
gradenje, za potrebe te zgrade.*.

(4) U &lanku 46.b, stavak 2. mijenja se i glasi:

,,(2) Gradevine iz prethodnog stavka izuzev parternih uredenja (tj. koje se nalaze iznad razine
terena) te izuzev ograda i potpornih zidova moraju biti udaljene najmanje 1,0 m od susjedne
&estice, a za najmanju udaljenost od regulacijske linije primjenjuje se udaljenost propisana za
osnovnu zgradu, ako nije druk&ije utvrdeno detaljnijim uvjetima Plana. Gradevine iz prethodnog
stavka koje nisu konstruktivno vezani dio osnovne zgrade ne podlijeZu provjeri preostalih
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urbanisti¢kih parametara sukladno Planu, ako uvjeti gradnje nisu utvrdeni odgovaraju¢im
¢lancima Plana.”.

Clanak 45.

Mijenja se numeracija ¢lanka 46¢. i nova glasi ,,46.¢”.

Clanak 46.

Clanak 53. mijenja se i glasi:

,,Clanak 53.

IZGRADENE STRUKTURE IZVAN GRADEVINSKIH PODRUCJA NASELJA

(1) Izgradene strukture izvan povr§ina naselja (gradevinskih podrucja naselja — GPN-a)
utvrdenih Planom planiraju se:

a) unutar Planom utvrdenih izdvojenih gradevinskih podrucja izvan naselja
b) izvan gradevinskih podru¢ja izvan prostora ograni¢enja ZOP-a
¢) iznimno, izvan gradevinskih podruéja unutar prostora ogranienja ZOP-a.

(2) Gradnja unutar izdvojenih gradevinskih podrugja za izdvojene namjene izvan naselja
uredena je naslovima 3.1. i 3.2.

(3) Izvan gradevinskih podru&ja izvan prostora ograni¢enja ZOP-a dopusteni su sljede¢i zahvati:
a) infrastrukturne povrgine, gradevine i uredaji, sukladno detaljnijim uvjetima naslova 5.

b) gradevine namijenjene poljoprivrednoj proizvodnji, sukladno detaljnijim uvjetima ¢lanaka
53.ado 57.

¢) gradevine namijenjene gospodarenju u §umarstvu i lovstvu sukladno detaljnijim uvjetima
¢lanaka 73.a173.b

d) istrazivanje i eksploatacija mineralnih sirovina, sukladno detaljnijim uvjetima ¢lanka 64.

e) sportsko-rekreacijski sadrzaji izvan gradevinskih podrugja, sukladno detaljnijim uvjetima
¢lanka 60.

f) gradevina za vlastite (osobne) potrebe na gradevnim Eesticama od 20 ha i viSe te gradevina za
potrebe seoskog turizma na gradevnim esticama od 2 ha i vise, uz odgovarajuéu primjenu
preostalih uvjeta stavka 4. tocke a) ovog ¢lanka

g) rekonstrukcija postojecih gradevina sukladno detaljnijim uvjetima stavka 6. ovoga ¢lanka.
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(4) Izvan gradevinskih podruéja unutar prostora ograni¢enja ZOP-a dopusteni su sljedeci
zahvati:

a) gradnja i rekonstrukcija zgrade gradevinske (bruto) povrsine nadzemnih dijelova do 400 m?,
najveée visine do 5 m i/ili potpuno ukopanog podruma do 1000 m? gradevinske (bruto) povrsine
na udaljenosti od najmanje 100 m od obalne crte na jednoj ili vise katastarskih Cestica ukupne
povriine od najmanje 3 ha, s time §to gradevna &estica na kojoj se planira gradnja, odnosno
rekonstrukcija zgrade i/ili potpuno ukopanog podruma mora imati povrsinu od najmanje 1 ha, za
potrebe prijavljenog obiteljskog poljoprivrednog gospodarstva i pruZanje ugostiteljskih i
turisti¢kih usluga u seljatkom domadinstvu, obrta registriranog za obavljanje poljoprivrede ili
pravne osobe registrirane za obavljanje poljoprivrede; najveéa medusobna udaljenost Cestica
zemljista iznosi 1000 m

b) rekonstrukcija kojom se ne povecava veli¢ina zgrade (vanjski gabariti nadzemnog i
podzemnog dijela)

c) gradnja pomocéne zgrade i druge gradevine koje se prema posebnom propisu grade bez
gradevinske dozvole, na gradevnoj Cestici postojece zgrade, uz odgovarajucu primjenu
detaljnijih uvjeta ¢lanaka 45. do 46.b; odredba se ne primjenjuje na zgrade poljoprivredne
namjene, utvrdene ¢lankom 53.2

d) gradnja zgrade gradevinske (bruto) povrsine do 30 m? namijenjene uzgoju marikulture na
pomorskom dobru za potrebe obrta ili pravne osobe, registriranih za uzgoj marikulture na
pomorskom dobru koji imaju koncesiju na pomorskom dobru za koriStenje povr§ine mora
najmanje 1 ha

e) gradnja i rekonstrukcija gradevina odnosno uredenja povrsina koje po svojoj prirodi
zahtijevaju smjeitaj izvan gradevinskog podrudja, uz uvjet uskladenosti s odredbom ¢lanka 48.
Zakona o prostornom uredenju:

— gradevina infrastrukture, sukladno naslovu 3.
— pojedinih kategorija sportsko-rekreacijskih sadrZaja, sukladno detaljnijim uvjetima ¢lanka 60.

f) gradevine iz to¢aka a) i ¢) nisu dopustene unutar osobito vrijednog predjela — kultiviranog
krajobraza Lumbarajsko polje

(5) Ako gradevna Cestica zgrade iz stavka 4. tocke a) ovoga ¢lanka ima povrSinu manju od 3 ha,
u gradevinskoj dozvoli za gradenje zgrade i/ili podruma na toj Cestici uz oznaku gradevne
destice navode se i oznake ostalih katastarskih ¢estica koje zajedno s gradevnom Eesticom imaju
povrsinu od najmanje 3 ha. Gradevna Cestica, katastarske Cestice i gradevine navedene u
gradevinskoj dozvoli predmetne zgrade predstavljaju gospodarsku i pravnu cjelinu te se ne
mogu otudivati pojedina&no ve¢ samo sve zajedno, o éemu nadle?ni sud po sluZbenoj duZnosti u
zemlji¥noj knjizi za svaku katastarsku Cesticu stavlja zabiljeZbu. Gradevinska dozvola
predmetne zgrade sadrZi nalog nadleZnom sudu za stavljanje po sluzbenoj duZnosti u zemlji$noj
knjizi zabiljeZbe da gradevna Cestica, katastarske estice i gradevine navedene u toj
gradevinskoj dozvoli predstavljaju gospodarsku i pravnu cjelinu te da se ne mogu otudivati
pojedinano veé samo sve zajedno, a koja se zabiljeZba u zemlji$noj knjizi stavlja za svaku
katastarsku ¢esticu. Tijelo koje je izdalo gradevinsku dozvolu istu po njezinoj izvrSnosti
dostavlja nadleznom sudu radi stavljanja predmetne zabiljeZbe. Promjena vlasnitva ili
osnivanje stvarnih prava na katastarskim ¢esticama prije stavljanja zabiljezZbe ne utjeCe na
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stavljanje te zabiljeZzbe. Pravni posao sklopljen protivno ovom ¢lanku je niStetan, a gradevinska
dozvola koja nema sadrZaj propisan ovim stavkom je niStava.

(6) Pri rekonstrukciji postojete gradevine izvan gradevinskog podruéja izvan prostora
ograni¢enja dopusta se jednokratno poveéanje povrsine zemljista pod gradevinom, i to za
najvide 10 m? za zgrade s povr§inom zemlji§ta pod gradevinom do ukljucivo 50 m? te za najvide
20% (ali ne viSe od 30 m?) za zgrade s povriinom zemljista pod gradevinom ve¢om od 50 m?.
Omogucuje se i jednokratno povecéanje visine zgrade za najvise 0,6 m.

(7) Pri dopustenim zahvatima u prostoru izvan gradevinskih podru¢ja u funkciji poljoprivrede,
Sumarstva, lovstva i rekreacije zbog osjetljivosti prostora posebnu je paZnju potrebno posvetiti
oblikovanju i upotrijebljenim materijalima. Gradnju je potrebno paZljivo uklopiti u ambijent te,
uz odgovarajuéi kriti¢ki odmak, primijeniti tradicijske materijale te proporcijske i volumenske
odnose (kameni zidovi proéelja tj. kompozitni zidovi sa zavr§nim slojem procelja od zidanog
kamena, tradicijske kamene plo&e ili kupa kanalica kao pokrov kosog krova, reducirani otvori),
kao i tradicijske obrasce smjestaja gradevine u odnosu na reljef i djelatnosti kojima iste
gradevine sluze. Dopusta se i primjena suvremenih oblikovnih pristupa i tehni¢ko-tehnoloskih
rjedenja, ali isklju¢ivo kada isti na vlastiti na¢in doprinose skladnom i nenametljivom odnosu s
prirodnim ili kultiviranim kontekstom (suvremeniji materijali, ozelenjeni krovovi, ukopavanje u
teren, prirodna i odrZiva infrastrukturna rjeSenja (NBS — nature-based solutions tj. rjeSenja
utemeljena na prirodi) i sl.).“.

Clanak 47.

Mijenja se numeracija ¢lanka 53a. i nova glasi ,,53.a".

Clanak 48.

(1) U ¢&lanku 53.a, stavku 1., na kraju podstavaka a), b), c) i d) briSe se ,,;*.

(2) U ¢lanku 53.a, stavak 3. mijenja se i glasi:

»(3) Gradevine iz stavka 1. ovog ¢lanka dopusteno je graditi:

a) izvan prostora ograniéenja tj. na udaljenosti ve¢oj od 1000 m od obalne crte
b) izvan Planom zasticenih vizura

¢) izvan podrugja zakonom zastic¢enih prirodnih vrijednosti i Planom zasti¢enih predjela osobito
vrijednog prirodnog krajobraza.

(3)) U &lanku 33.a, iza stavka 3. dodaje se stavak 4. koji glasi:

,»(4) Gradnja gradevina iz stavka 1. ovog €lanka unutar prirodnog i kulturnog krajolika moguca
je samo uz osiguranje kvalitetnog pejzaznog uklapanja prema uvjetima naslova 6. Plana te
sukladno posebnim uvjetima nadleZnih javnopravnih tijela.”.

(4) U &lanku 53.a, dosada¥nji stavci 4. do 7. postaju stavci 5. do 8..

(5) U ¢&lanku 53.a, (novom) stavku 5., tekst ,,(1), podstavaka® zamjenjuje se tekstom ,,I. tocaka™.
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(6) U ¢lanku 53.a, (novom) stavku 5., podstavku b), tekst ,,(1), podstavka (d)* zamjenjuje se
tekstom ,,I. tocke d)*.

(7) U &lanku 53.a, (novim) stavcima 6., 7. i 8., oznaka stavka ,,(1)* zamjenjuje se brojem ,,1.*.
(8) U ¢lanku 53.a, brise se dosadasnji stavak 8.
(9) U ¢lanku 53.a, stavak 9. mijenja se i glasi:

,(9) Najmanja dopustena povrsina zemlji§ta koja je osnova za gradnju gradevine (dalje: uvjetna
povrsina) iz stavka 1. ne moZe se obra¢unati kao uvjetna povrsina za gradnju druge gradevine,
niti se dopusta parcelacija koja bi za posljedicu imala smanjenje povrSine koje je osnova za
gradnju gradevine na veli€inu manju od uvjetne. Uvjetna povrsina moZe se sastojati od vide
dijelova na najvecoj udaljenosti od 1000 m pri éemu Cestica na kojoj se gradi ne moZe biti manja
od 50% uvjetne povriine.“.

(10) U ¢lanku 53.a, brisu se stavei 10. do 12..

Clanak 49.

(1) U ¢lanku 54., stavku 2., na kraju podstavaka a), b) i ¢) bride se ,,;%.

(2) U ¢lanku 54., stavku 3. na kraju podstavka a) brise se ;.

(3) U ¢&lanku 54., stavku 3., podstavku b), tekst ,,0,06; zamjenjuje se tekstom ,,0,04".
(4) U €lanku 54., stavku 3., na kraju podstavaka c) i d) bri3e se ,,;*.

(5) U €lanku 54., stavku 3., na kraju podstavka e) briSe se tekst ,,uz primjenu uvjeta ¢lanka r0. st.
(4"

(6) U ¢&lanku 54., stavku 3., podstavku f), brise se rije¢ ,,lokalno“ te se tekst ,,cisternom, tj.*
zamjenjuje tekstom , prikljuéenjem na vodoopskrbnu mrezu odnosno®.

Clanak 50.

(1) U ¢lanku 55., stavak 2. mijenja se i glasi:

,(2) Za gradnju poljske kuéice vrijede i sljede¢i uvjeti:

a) ima najvise jednu nadzemnu etazu

b) visina gradevine iznosi najviSe 2,7 m.*.

(2) U ¢lanku 55., stavku 3., iza rijedi ,sluZiti“ dodaje se rije¢ ,,stalnom®.
Clanak s1.

Mijenja se numeracija ¢lanka 55a. i nova glasi ,,55.a%.
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Clanak 52.

U ¢&lanku 55.a, stavku 1., broj ,,500“ zamjenjuje se brojem ,,1000%.
Clanak 53.

Mijenja se numeracija €lanka 55b. i nova glasi ,,55.b".

Clanak 54.

U ¢lanku 56., stavku 1., broj ,,5000° zamjenjuje se brojem ,,10000%.
Clanak 55.

(1) U ¢&lanku 57., stavku 1., tekst ,,pojedinaéne prizemne gospodarske zgrade“ zamjenjuje se
tekstom ,,ostalih gradevina®.

(2) U ¢lanku 57., stavku 1., na kraju podstavaka a) i b) brise se ,,;*.
(3) U €lanku 57., bridu se stavci 2. do 5.
Clanak 56.

(1) U &lanku 60., stavku I., tekst ,,gradnja i/ili uredenje sportsko-rekreacijskih igraliSta na
otvorenom s prate¢im sportskim gradevinama“ zamjenjuje se tekstom ,,pojedinih kategorija
gradevina odnosno uredenje otvorenih povriina u svrhu rekreacije, sporta i edukacije®, te se iza
rijedi ,,stavcima® dodaje tekst ,,ovog €lanka“.

(2) U ¢lanku 60., stavak 2. mijenja se i glasi:

,»(2) Sportsko-rekreacijski sadrZaji dopusteni izvan gradevinskih podrucja, a koji se realiziraju
sukladno uvjetima danim u stavcima (3) do (10) ovog ¢lanka su:

a) sadrzaji dopusteni isklju¢ivo izvan prostora ograni¢enja:

1. zgrada za konjicki sport

2. streljana

b) sadrZaji koje je moguce smjestiti i unutar prostora ograni¢enja:
1. pjeSacka i/ili biciklisticka staza

2. vidikovac

3. prirodna plaza

4. sportsko igraliste”.
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(3) U ¢&lanku 60., stavak 4. mijenja se i glasi:

.(4) Izvan gradevinskog podrugja, na tradicijskim i novim izletni¢kim rutama, planira se
uredenje pjesackih i/ili biciklistikih staza. Iste se opremaju odgovaraju¢om hodnom / voznom
plohom do 3 m 3irine koju je potrebno ostvariti uz §to vece ouvanje prirodnog terena i visoke
vegetacije (bez zavr$nog zastora — zemljani put, §ljunak, makadam, tradicijski kameno-zemljani
put i sL.), potrebnim stubistima i mostovima, kao i odgovaraju¢om opremom (klupe, koSevi,
rasvjeta, signalizacija, informativne plo€e i sl.), bez visokogradnji te koriste¢i prvenstveno
prirodne i/ili tradicijske materijale (kamen, drvo, iznimno beton), a iznimno na podru¢ju
poluotoka RaZnji¢ kao dio ovakva staza se moZe izvesti i kao preteZito drvena izdignuta iznad
terena.”.

() U €lanku 60., stavak 6. mijenja se i glasi:

,,(6) Na Planom utvrdenim prirodnim plaZama, odnosno u njihovoj neposrednoj pozadini, nije
dopusteno nasipavanje obale, odnosno nisu dopusteni trajni zahvati, a omogucuje se
postavljanje pokretnih naprava koje ne ostecuju prirodne resurse te se mogu izvan sezone
ukloniti bez posljedica po okolis: informativne ploge, spremnici otpada, prijenosni sanitarni
uredaji, prijenosni spremnici s pitkom vodom, tende za presvla€enje, platoi i prijenosne
konstrukcije za odlaganje rekreativne opreme i opreme za spaSavanje i sl. Smjestaj navedenih
sadrZaja potrebno je elaborirati odgovaraju¢im arhitektonsko-krajobraznim i drugim potrebnim
rjeSenjima i projektima uz paZljivo pejzaZno uklapanje, o€uvanje prirodnog ambijenta i
prirodnosti plaZe te spreavanje disperzije plaznih sadrZaja.“.

(5) U &lanku 60., briSe se stavak 7..
(6) U &lanku 60., dosada¥nji stavci 8. i 9. postaju stavei 7.1 8..
(7) U ¢&lanku 60., (novi) stavak 7. mijenja se i glasi:

.(7) Na poljoprivrednom i/ili umskom zemlji§tu povrsine najmanjeo,5 ha omogucuje se
uredenje sportskog igraliita veli¢ine do 1000 m?, s potrebnom opremom, povrSinom oslonjenog
na teren te bez zatvorenih sadrZaja.”.

(8) U ¢lanku 60., (novi) stavak 8. mijenja se i glasi:

.»(8) SadrZaje utvrdene stavkom 2. moZe u svojstvu investitora graditi odnosno uredivati
iskljudivo jedinica lokalne samouprave odnosno ustanova, udruga ili druStvo na koje JLS
prenese takvu ovlast. Iznimno, u sluéaju prirodnih plaZa, a sukladno Planu i posebnim
propisima, JLS u planu upravljanja pomorskim dobrom pobliZe odreduje mikrolokacije i uvjete
za korisnike koncesija / koncesijskih odobrenja na pomorskom dobru.*.

Clanak 57.
(1) U &lanku 62., stavak 1. mijenja se i glasi:

,,(1) Unutar obuhvata Plana planirane su povrine gospodarske namjene — proizvodne (I) i
poslovne (K), unutar sljede¢ih izdvojenih gradevinskih podrudja izvan naselja — ,.,gospodarskih
zona®:
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a) Humac-Pudarica: tip 12, I3, K1, K2, K3, K4 — proizvodna — preteZito zanatska, proizvodna —
preteZito prehrambeno-preradivacka, poslovna — preteZito usluzna, poslovna — preteZito
trgovacka, poslovna — preteZito komunalno-servisna, poslovna — preteZito reciklazna, povrSine
9,0 ha

b) Kokojevica: tip K1 — preteZito usluzna, povriine 0,4 ha.Clanak 57..
(2) U ¢lanku 62., bri3u se stavci 2. do 4.
(3) U ¢€lanku 62., dosadadnji stavak 5. postaje stavak 2., mijenja se i glasi:

,»(2) PoloZaj i veli¢ina izdvojenih gradevinskih podrugja (izvan naselja) gospodarske namjene —
proizvodne i poslovne, utvrdeni su i ucrtani na kartografskim prikazima ,,1. Koristenje i namjena
povriina® i seriji ,,4. Gradevinska podrugja i podrucja posebnih uvjeta koristenja“.“.

(4) U ¢lanku 62., iza (novog) stavka 2. dodaje se stavak 3. koji glasi:

,»(3) Unutar gradevinskog podruéja naselja Lumbarda planirana je povr$ina iskljucive poslovne
— preteZito trgovatke namjene (K2) — poslovna lokacija ,,Robna kuéa”. Na ovoj lokaciji
omogucuje se gradnja trgovackih i pratecih poslovnih (upravnih, uredskih, ugostiteljskih i
usluZnih) te drustvenih (kulturnih) sadrZaja; dru§tvene sadrZaje moguce je smjestiti unutar
poslovne zgrade ili kao zasebnu zgradu na vlastitoj cestici.”.

Clanak 8.

U ¢lanku 63., stavak 1. mijenja se i glasi:

,(1) Unutar izdvojenih gradevinskih podrudja (izvan naselja) gospodarske namjene — poslovne i
proizvodne propisuju se sljedeci uvjeti gradnje:

a) najmanja povrsina gradevne estice gospodarske namjene iznosi 600 m®

b) oblik gradevne gestice za gospodarsku namjenu treba biti $to pravilniji, poZeljno izduZen u
dubinu u odnosu 1:2 do 1:3

¢) najveci koeficijent izgradenosti gradevne Cestice iznosi 0,4
d) najveéi koeficijent iskoristenosti gradevne Cestice iznosi 0,8
€) propisuje se samostojeci nacin gradenja

f) najmanja udaljenost zgrade od susjednih Cestica (osim Cestice javne prometne povrsine)
iznosi polovicu visine gradevine

g) visinu i katnost gradevina i postrojenja na gradevnoj estici odreduju tehnoloski zahtjevi, pri
¢emu ukupna visina gradevina moZe iznositi najviSe 12,0 m osim za gradevine javne i druitvene
te komunalno-servisne namjene kod kojih visina moZe biti i veca

h) visina neprozirnog dijela ograde gradevne &estice mozZe iznositi do 1,0 m, a ukupna visina do
3,0m
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i) prometno rjeenje ostvaruje se prometnicama najmanje Sirine kolnika 5,5 m za dvosmjerni i
3,5 m za jednosmjerni kolni promet te internim kolnim, kolno-pjeSackim i pjeSackim
povriinama prostornih cjelina.”.

Clanak 59.

Mijenja se numeracija ¢lanka 63a. i nova glasi ,,63.a"

Clanak 60.

(1) U ¢&lanku 63.a, stavku 1., na kraju podstavaka a), b) i ¢) brise se ,,;*.
(2) U ¢€lanku 63.a, stavku 1., brise se podstavak d).

(3) U ¢lanku 63.a, stavku 2., tekst ,,, dani su u poglavlju 2.2.2. ,,Uvjeti* zamjenjuje se tekstom
,utvrdeni su naslovom ,,2.2.2. Uvjeti®.

Clanak 61.

(1) U &lanku 64., stavku 1., tekst ,,prikazu 1: ,KoriStenje” zamjenjuje se tekstom ,,prikazu ,,1.
Koritenje*. te se tekst ,,prikazu 4-2: ,,Gradevinska“ zamjenjuje tekstom ,,prikazu ,.4.2.
Gradevinska®.

(2) U ¢lanku 64., stavku 2., rije€ ,temeljem* zamjenjuje se tekstom ,,na temelju®.
Clanak 62.

(1) U &lanku 69., dodaje se naslov koji glasi ,,POVRSINE UGOSTITELJSKO-TURISTICKE
NAMJENE*

(2) U &lanku 69., stavak 1. mijenja se i glasi:
»(1) Planom su razgranicene:

a) povriine ugostiteljsko-turisticke namjene unutar izdvojenih gradevinskih podru¢ja izvan
naselja — ,turisticke zone* (TZ):

1. Krmaca: tip T2 ~ turisti¢ko naselje, povriine 9,6 ha, kapaciteta 860 leZajeva
2. Berkovica: tip T2, T3 — turisti€ko naselje i kamp, povrsine 3,0 ha, kapaciteta 290 leZajeva
3. Raznji¢: tip Ts — turisti¢ko-informacijsko-prezentacijski centar, povrine 2,0 ha.

b) povrsine iskljucive ugostiteljsko-turisticke namjene unutar gradevinskog podrucja naselja —
,.turisticke lokacije” (TL):

1. Lovor-Borik: tip T — opéa, povrsine 0,45 ha, kapaciteta go leZajeva

2. Lumbarda: tip T — op¢a, povr§ine 0,77 ha, kapaciteta 160 leZajeva
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3. Mala Glavica: tip T — op¢a, povrSine 1,2 ha, kapaciteta 380 leZajeva.”.
Clanak 63.
(1) U ¢&lanku 70., stavak 1. mijenja se i glasi:

(1) Unutar izdvojenih gradevinskih podru¢ja izvan naselja ako nije drugacije odredeno
detaljnijim uvjetima Plana, previadavajudi tip smjestaja odreduje se u skladu s posebnim
propisom s podrudja turizma, a prema nazivnom tipu namjene kako je utvrden Planom, kroz
izradu urbanisti¢kog plana uredenja odnosno neposrednom provedbom Plana.”.

(2) U &lanku 70., iza stavka 2. dodaje se stavak 3. koji glasi:

»(3) Uvjeti gradnje unutar izdvojenih gradevinskih podru¢ja izvan naselja ugostiteljsko-
turisti¢ke namjene (,,turistickih zona*) propisuju se kako slijedi:

a) smjestajne gradevine i prateci sadrZaji (sportski, rekreacijski, ugostiteljski, usluzni, zabavni i
sl.) trebaju biti, uz mjere pobolj$anja komunalne infrastrukture i zastite okoli3a, viSe kategorije
te poloZajem, veli¢inom, osobito visinom u skladu s obiljeZjem prirodnog krajolika i mjerama
zastite kulturnih dobara

b) u pojasu najmanje 100 m od obalne crte ne moZe se planirati gradenje novih gradevina, osim
gradevina komunalne i prometne infrastrukture koje po svojoj prirodi zahtijevaju smjestaj na
obali i podzemne infrastrukture, pratecih sadrZaja ugostiteljsko-turisticke namjene, gradevina
koje po svojoj prirodi zahtijevaju smjestaj na obali (brodogradilista, luke i sl.), te uredenje
javnih povriina; smjestajne gradevine moraju biti udaljene najmanje 100 m od obalne crte

¢) vrsta i kapacitet realiziranih prateéih sadrZaja i javnih povrsina uklju¢ivo njihovo krajobrazno
uredenje moraju biti najmanje razmjerni svakoj fazi gradenja smjeStajnih gradevina

d) propisuje se samostoje¢i nacin gradenja

e) najmanja udaljenost zgrade od susjednih Cestica (osim Cestice javne prometne povrSine)
iznosi polovicu visine gradevine

f) kroz izradu projekta krajobraznog uredenja najmanje 40% povrSine svake gradevne Cestice
mora biti predvideno kao parkovni nasadi i prirodno zelenilo, uz zadrZavanje i uklapanje
zateCenih suhozida i dr. tradicijskih elemenata u krajobrazu

g) odvodnja otpadnih voda mora biti rijeSena zatvorenim kanalizacijskim sustavom s
pro¢is¢avanjem

h) povezivanje izdvojenog gradevinskog podrudja turisticke namjene s osnovnom prometnom
mreZom ostvaruje se prometnicom najmanje Sirine kolnika 6,0 m

i) prometno rjeSenje ostvaruje se prometnicama najmanje $irine kolnika 5,0 m za dvosmjerni i
3,0 m za jednosmjerni kolni promet te internim kolnim, kolno-pjesackim i pje3ackim
povriinama
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j) na obalnom potezu urbanisti¢kim planom uredenja omogucuje se planiranje uredenja i
gradnje:

1. jednog ili vi3e privezista za plovila (pri ¢emu ukupan broj vezova moZe iznositi najvise 20%
ukupnog broja smjestajnih jedinica) s manjim operativnim obalama za privremeni privez
(pristan) izletni¢kih i sportsko-rekreacijskih plovila te navoze za sandoline i sli¢na plovila pri
¢emu je iste potrebno planirati sukladno odgovarajuéim arhitektonskim, krajobraznim i drugim
potrebnim rjeSenjima, elaboratima i projektima te dispozicijom, materijalima i oblikovanjem
prilagodeno preteZito prirodnom ambijentu te tako da se u 3to ve¢oj mjeri ofuvaju morska
staniSta

2. jedne ili vi$e uredenih morskih plaZa odnosno kupaliSta

k) urbanisti¢kim planovima uredenja utvrdit e se detaljna razgrani¢enja na pomorskom dobru,
tj. zoniranje i reZim koristenja na moru za vi§e istovremenih vidova koristenja pomorskog
dobra.*.

(3) U €lanku 70., dosadadnji stavak 3. postaje stavak 4., mijenja se i glasi:

,, Za turisticku zonu ,,Krmaga“ detaljniji uvjeti gradnje propisuju se kako slijedi:
b) propisuje se najmanji udio od 50% smjestajnog kapaciteta u vrsti hotel

¢) najvedi koeficijent izgradenosti gradevne Cestice iznosi 0,3

d) najveéi koeficijent iskoriStenosti gradevne &estice iznosi 0,8

€) najveéa nadzemna etaZna visina zgrade odnosno odgovarajuceg dijela sloZene gradevine
iznosi:

1. glavna smjeStajna zgrada: &etiri nadzemne etaZe, ali ukupne visine ne vece od zatecene visine
kamenoloma

2. ostale smjeStajne zgrade: tri nadzemne etaZe
3. ostale zgrade: dvije nadzemne etaZe

f) smjedtajem i oblikovanjem gradevina prvenstveno sanirati i revitalizirati prostor kamenoloma
izvan funkcije, uz minimum intervencija na preostalom prostoru koji treba biti podreden®.

(4) U ¢lanku 70., iza (novog) stavka 4., dodaju se stavci 5. i 6. koji glase:
,,(5) Za turisti¢ku zonu Berkovica detaljniji uvjeti gradnje propisuju se kako slijedi:

a) urbanisti¢kim planom uredenja utvrdit ¢e se tip namjene T2 ili T3 na nivou jedne ili viSe
prostornih cjelina

b) za tip namjene T2:
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1. najvedi koeficijent izgradenosti gradevne Cestice iznosi 0,3

2. najve¢i koeficijent iskoritenosti gradevne estice iznosi 0,8

3. najveca katnost iznosi dvije nadzemne etaZe

¢) za tip namjene T3:

1. najvedi koeficijent izgradenosti gradevne Cestice iznosi 0,1

2. najveci koeficijent iskoristenosti gradevne Cestice iznosi 0,8

3. smjestajne jedinice ne mogu biti povezane s tlom na &vrsti nadin
4. najveca katnost gradevina iznosi jednu nadzemnu etazu.

(6) Za turisti€ko-informacijsko-prezentacijski (interpretacijski) centar Raznji¢ (biv3a vojarna
Ra#nji¢) detaljniji uvjeti gradnje i uredenja propisuju se kako slijedi:

a) planiraju se sljededi sadrZaji:

I. edukacijsko-prezentacijski sadrZaji (izloZbeni prostor, multimedijska dvorana, u€ionice,
laboratoriji, uredi i sl.)

2. trgovacki sadrzaji (prodaja karata, suvenirnica, trgovina)

3. ugostiteljski sadrZaji povezani s osnovnim sadrZzajem (bez smjestaja)
4. parkirali$te i vanjski pristupni prostor

5. prostori za udruge i druge javne potrebe

6. vanjski sadrZaji rekreacijsko-edukacijsko-zabavnog karaktera (park skulptura, meditacijski
labirint, rekreacijske i edukacijske staze, sportske naprave, nadstresnice, sjenice i sl.)

7. smjestaj ueni€kih, studentskih te volonterskih grupa, isklju€ivo nekomercijalnog,
humanitarnog i/ili edukacijskog karaktera

b) najveéa dopustena povriina zemljiSta pod gradevinama: do 3.000 m?
¢) najveca katnost: dvije nadzemne etaze.”.
(5) U ¢&lanku 70., dosada3nji stavak 4. postaje stavak 7., mijenja se i glasi:

.»(7) Za povrsine iskljuéive ugostiteljsko-turisticke namjene unutar gradevinskog podrutja
naselja i pojedinaéne ugostiteljsko-turisticke gradevine smjeStene unutar gradevinskog podruéja
naselja mje3ovite namjene uvjeti gradnje utvrdeni su naslovom ,,2.2.2. Uvjeti gradnje unutar
gradevinskog podrudja naselja®.“.
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Clanak 64.
(1) U &lanku 73., stavku 1., na kraju podstavaka a) i b) brise se ,,;".
(2) U &lanku 73., stavku 1., podstavku a), rije¢ ,,Bili“ zamjenjuje se rijecju ,,Bilin“,

(3) U €lanku 73., stavku 2., bride se podstavak a) te dosadasnji podstavci b), c) i d) postaju a), b)
ic).

(4) U ¢lanku 73., stavku 2., (novom) podstavku c), oznake tocki ,,*“ zamjenjuju se oznakama 1.,
2.13..

(5) U &lanku 73., stavku 2., (novom) podstavku c), to¢kama 1. i 3., rijec ,,Bili* zamjenjuje se
rije¢ju ,,Bilin®.

(6) U &lanku 73., stavak 3. mijenja se i glasi:

,»(3) Unutar obuhvata Plana na povr$ini javne i druStvene namjene omogucuje se neposrednom
provedbom Plana realizirati sportsku dvoranu (R3) na zasebnoj Cestici ili kao dio gradevine
odnosno sklopa javne i drustvene namjene. Uvjeti gradnje za sportsku dvoranu (R3) propisani su
naslovom 4.“.

(7) U &lanku 73., stavku 4., tije€ ,terenie” zamjenjuje se rije¢ju ,,sadrZaje”.
(8) U &lanku 73., stavak 5. mijenja se i glasi:

,(5) Polozaj prirodnih plaZa utvrden je na kartografskom prikazu ,,1. Koristenje i namjena
povrsina“ i kartografskim prikazima setije ,,4. Gradevinska podruéja i podruéja posebnih uvjeta
kori$tenja“. Iste se koriste sukladno ¢lanku 60.%.

(9) U &lanku 73., stavku 6., iza broja ,,60° dodaje s to¢ka.
(10) U ¢lanku 73., stavak 7. mijenja se i glasi:

,(7) Povriine iskljucive sportsko-rekreacijske namjene unutar naselja razgranifene su na
kartografskim prikazima ,,1. Kori§tenje i namjena povrsina“ u mjerilu 1:25.000 te serije ,.4.
Gradevinska podrugja i podrugja posebnih uvjeta koriStenja“. PoloZaj kupaliSta utvrden je na
kartografskom prikazu ,,1. Koristenje i namjena povrsina“ u mjerilu 1:25.000.%.

Clanak 65.
Mijenja se numeracija ¢lanka 73a. i nova glasi ,,73.a"“.
Clanak 66.

3

(1) U &lanku 73.a, stavku 1., iza rijedi ,,prikazu” brise se tekst ,,1:“, a ispred rije¢i ,Kori3tenje*
dodaje se broj ,,1.“.

(2) U ¢lanku 73.a, stavku 1., na kraju podstavaka a) i b) bri3e se ,,;*.
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(3) U &lanku 73.a, briSe se stavak 2., a dosadasnji stavci 3. do 8. postaju stavci 2. do 7..

(4) U &lanku 73.a, u (novom) stavku 2., iza rije¢i ,,Vrijedno“ dodaje se tekst ,,i osobito vrijedno®,
te se brie tekst ,,utvrdeno ovim planom®.

(5) U &lanku 73.a, u (novom) stavku 3., tekst ,,poglavlju 2.3.:“ zamjenjuje se rije¢ju ,naslovu®, a
ispred rijeéi ,Izgradene* dodaje se oznaka ,,2.3.“.

(6) U &lanku 73.a, u (novom) stavku 5., oznaka ¢lanka ,,84a.“ mijenja se i glasi ,,84.a%.

(7) U ¢&lanku 73.a, u (novom) stavku 6., tekst ,,potrebno je obnavljati i odrZavati nasade sorte
Grka“ zamjenjuje se tekstom ,,planira se preteZita sadnja vinove loze sorte grk uz nuZne pratece
nasade drugih sorti vinove loze, a ne dopusta se sadnja drugih trajnih nasada®.

(8) U ¢lanku 73.a, u (novom) stavku 7., tekst ,,, nadleZna drZzavna sluZba“ zamjenjuje se rijecju
»JLS.

(9) U &lanku 73.a, iza (novog) stavka 7. dodaje se stavak 8. koji glasi:

.»(8) U svrhu uredenja i kori3tenja poljoprivrednih i $umskih povrSina omogucuje se gradnja
podzida i ogradnih zidova visine do 1,6 m u suhozidnoj gradnji odnosno s vidljivim licem
zidanim kamenom u tradicijskom vezu.“.

Clanak 67.

Mijenja se numeracija ¢lanka 73b. i nova glasi ,,73.b".

Clanak 68.

(1) U &lanku 73.b, mijenja se stavak 1. i glasi:

,»(1) Planom su na kartografskom prikazu ,,1. KoriStenje i namjena povr§ina“ u mjerilu 1:25.000
utvrdene i ucrtane povr3ine i kategorije Suma, kako slijedi: gospodarske i zaStitne Sume (S1,
S2).

(2) U ¢lanku 73.b, brise se stavak 3.
(3) U ¢lanku 73.b, dosada3nji stavci 4. do 8. postaju stavei 5. do 9.
(4) U &lanku 73.b, (novom ) stavku 5., rije¢ ,temeljem* zamjenjuje s rijecju ,,na temelju.

(5) U €lanku 73.b, (novom) stavku 6., tekst ,,poglavlju 2.3.:“ zamjenjuje se rije¢ju ,naslovu®,
ispred rije¢i ,Jzgradene® dodaje se oznaka ,,2.3. te se na kraju stavka dodaje tekst ,,Na
Sumskom zemljidtu povriine najmanje 1000 m? omogucuje se JLS (odnosno udruzi na koju
prenese ovlast) izvan prostora ograni¢enja gradnja lovatkog/izletnickog doma, s najviSe dvije
nadzemne etaZe i koeficijentom izgradenosti Eestice 0,2 uz ukupnu GBP ograni¢enu na najvise
400 m>*.

(6) U &lanku 73.b, (novom) stavku 7., tekst ,,poglavljem 2.3.:* zamjenjuje se rije¢ju ,,naslovom®,
ispred rijedi ,,Jzgradene” dodaje se oznaka ,,2.3.“.
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(7) U &lanku 73.b, (novom) stavku 9., rije¢ ,,provodenje zamjenjuje se rijecju ,,provedbu®.
Clanak 69.

() U &lanku 74., stavku 1., na kraju podstavaka a) do ¢) briSe se ,,;*.

(2) U &lanku 74., stavak 2. mijenja se i glasi:

+(2) Povrdine i zgrade iz stavka 1. ovog ¢lanka smjeStaju se unutar gradevinskih podrucja naselja
na povriinama razgrani¢ene iskljuive javne i drustvene namjene te na povisinama mjeSovite i
ostalih namjena, sukladno odredbama naslova 2.2.2., odnosno razgraniCavaju i detaljnije
planiraju urbanisti¢kim planovima uredenja.®.

(3) U élanku 74., stavku 3., iza broja ,,10.“ briSe se zarez, te se oznaka stavka ,,(4)“ mijenja i
glasi 4.

(4) U &lanku 74., stavku 4., iza rije¢i ,,rekonstrukciju® dodaje se rije¢ ,,zgrade* te se tekst
»poglavljem 2.2.* zamjenjuje tekstom ,,naslovom 2.2.2.%.

(5) U &lanku 74., stavak 5. mijenja se i glasi:

,,(5) Unutar gradevinskog podruéja naselja Lumbarda planirana je povrSina iskljucive javne i
drustvene namjene (D4) — predskolske, (D5) — $kolske te sportsko-rekreacijske namjene (R3) —
sportska dvorana. Na ovoj lokaciji omogucuje se gradnja zgrade 3kole, djecjeg vrtica i/ili
sportske dvorane s prate¢im kulturnim, trgovackim i ugostiteljskim (bez pruZanja usluga
smjestaja) sadrZajima uz sljedece uvjete:

a) ne propisuje se veli¢ina gradevne Eestice; omogucuje se dopustene sadrzaje (osnovna Skola,
djedji vrti¢, sportska dvorana s prate¢im sadrZajima) realizirati na zasebnim Cesticama i/ili
objedinjeno na jednoj Cestici

b) najveci koeficijent izgradenosti gradevne Cestice: 0,5
¢) najveéi nadzemni koeficijent iskoristenosti: 1,2

¢) najveca dopustena visina: tri nadzemne etaZe

d) visina vijenca sportske dvorane iznosi najvise 9,0 m

e) dopusta se gradnja na regulacijskoj liniji, a najmanja udaljenost osnovne zgrade od ostalih
destica iznosi 3,0 m

f) najmanja udaljenost zgrade od susjednih &estica, osim prema regulacijskoj liniji: 3,0 m
g) za vanjska igrali§ta moguce je iskoristiti krovove gradevina.®.

(6) U &lanku 74., iza stavka 5. dodaje se stavak 6. koji glasi:
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,»(6) Unutar gradevinskog podru¢ja naselja Lumbarda planirana je povrsina isklju€ive javne i
dru3tvene namjene (D6) — kultura, za smjestaj posjetiteljske infrastrukture nalaziSta lumbardske
psefizme te za javne potrebe u kulturi. Primjenjuju se odgovarajuci uvjeti gradnje prethodnoga
stavka.”.

Clanak 70.

U &lanku 76., stavku 1., na kraju stavka dodaje se tekst ,,primarno kroz primjenu i davanje
prednosti NBS-u (nature-based solutions — rjeSenja utemeljena na prirodi)“.

Clanak 71.

Ispred ¢lanka 77. dodaju se naslovi 5.1. i 5.L.1. koji glase:
»5.1. Promet

5.1.1. Cestovni promet®.

Clanak 72.

(1) U &lanku 77., mijenja se naslov ,,CESTOVNI PROMET I PROMETNI UVJETI“ i novi
glasi: ,,SUSTAV CESTOVNOG PROMETA™,

(2) U ¢lanku 77., stavak 1. mijenja se i glasi:

»(1) PoloZaj cestovnih prometnica odreden je na kartografskim prikazima ,,1. KoriStenje i
namjena povrsina® i,,2.1. Infrastrukturni sustavi — promet“.*.

(3) U ¢lanku 77., stavak 2. mijenja se i glasi:
»(2) Cestovni prometni sustav sastoji se od sljedeéih prometnica:

a) Zupanijska cesta Z6225 (Kor&ula (D118)-Lumbarda) koja povezuje Lumbardu s Gradom
Koréulom

b) lokalna cesta L69gog1 (Lumbarda (26225 — nerazvrstana cesta))
¢) mreZe nerazvrstanih cesta.”.

{(4) U ¢lanku 77., stavku 3., na kraju stavka dodaje se tekst ,,Za planirane ili rekonstrukeiju
postojecih prikljuaka na javnu cestu potrebno je izraditi projektnu dokumentaciju sukladno
posebnom propisu te ishoditi suglasnost nadleznog tijela s javnim ovlastima.”.

(5) U ¢lanku 77., stavku 4., iza rijeéi ,,pro§irenje“ dodaje se rije¢ ,,prometnica®, a tekst ,,na
terenu projektom te dok se ista ne unese temeljem parcelacijskog elaborata u katastarske
planove i ne prenese na teren iskol€enjem, nakon &ega je tek moguce i uredenje u zaStitnom
pojasu javnih cesta® zamjenjuje se tekstom ,,projektno-tehni¢kom dokumentacijom odnosno na
temelju uvjeta tijela nadleznog za prometnicu i/ili JLS*.
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(6) U ¢lanku 77., stavku 4., mijenjaju se oznake podstavaka ,,(a)“ i ,,(b)“ i nove glase ,,a)“ i ,,b)",
te se oznake tocki ,,*“ zamjenjuju oznakama I. i 2..

(7) U ¢&lanku 77., na kraju (nove) tocke 1. brise se ,,;".
(8) U ¢&lanku 77., bridu se stavci 5. i 6., a dosadasnji stavei 7. do 11. postaju stavei 5. do 9..
(9) U ¢lanku 77., (novom) stavku 5., na kraju podstavaka a) do ¢) briSe se ,,;*.

(10) U &lanku 77., na kraju (novog) stavka 6. dodaje se tekst ,,Na obilaznicu Lumbarde (26255
nakon kriZanja s L69091) nije dopusteno izravno prikljuéenje gradevnih estica; iznimno za
postojece zgrade se pri rekonstrukciji dopusta zadrZzati postoje¢i pristup..

(i) U ¢&lanku 77., (novom) stavku 7., iza podstavka a) dodaju se podstavci b) i ¢) koji glase:
,.b) za obilaznicu Lumbarde (Z6255 nakon kriZanja s L69091): 6,0 m

¢) za lokalne ceste: 4,75 m.“.

(12) U ¢&lanku 77., (novi) stavak 9. mijenja se i glasi:

,,(9) Iznimno od stavaka 7. i 8. u izgradenom dijelu GPN-a §irina zemlji$nog pojasa (koridora)
javnih cesta moZe biti i manja uz suglasnost JLS i tijela s javnim ovlastima nadleZznog za
cestu.”.

(13) U &lanku 77., bridu se stavci 12. do 17., a dosadadnji stavci 18. do 20. postaju stavci 10. do
I2..

(14) U &lanku 77., (novom) stavku 12., tekst ,,poglavljem 2.3 zamjenjuje se tekstom ,,&lankom
60.%

(15) U &lanku 77., iza (novog) stavka 12. dodaju se stavci 13. do 19. koji glase:

,,(13) Planira se uredenje obalnih uzmorskih Setnica naselja na pomorskom dobru, kao i drugih
dominantno pjeackih prometnica na temelju urbanisti¢kih planova uredenja ili neposrednom
provedbom Plana. Uzmorske 3etnice se planiraju u $irini od najmanje 1,5 m u pravilu i polazu
unutar &estica pomorskog dobra ili ureduju kao dio uli¢nog profila uz morsku obalu (kada ulica
grani¢i s pomorskim dobrom ili je dijelom unutar njega). Uredenje pjesacke Setnice i/ili
pjesacko-biciklistitke staze podrazumijeva hortikulturno uredenje, uredenje odgovarajuce
hodne/vozne plohe, opremanje odgovaraju¢om urbanom opremom (klupe, koSevi, rasvjeta,
signalizacija, informativne ploge i sl.) te gradnju potrebne komunalne infrastrukture. Dodatno,
isklju¢ivo unutar gradevinskog podrugja naselja, uredenje uzmorske pjeSacke Setnice i/ili
pjesacko biciklisticke staze podrazumijeva i odgovarajuéu nuznu korekciju obalne crte u skladu
sa zahtjevima polaganja potrebne komunalne infrastrukture. Uzmorske pjeSacke Setnice i/ili
pjesacko-biciklistitke staze se ureduju sukladno odgovaraju¢im arhitektonskim, krajobraznim i
drugim potrebnim rje3enjima, elaboratima i projektima te dispozicijom, materijalima i
oblikovanjem prilagodeno preteZito prirodnom ambijentu pri ¢emu se izvan gradevinskih
podruéja naselja, unutar neizgradenih predjela, koji su prekriveni postojec¢om vegetacijom,
Setnica mora izvoditi tako da se u najvecoj mjeri ofuva postojeca vegetacija i prirodno stanje
priobalnog podrucja.
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(14) Uzmorske pjeSacke Setnice i/ili pje$acko-biciklisticke staze (,,lJungo mare*) izvan
gradevinskih podruéja planiraju se na lokacijama kako su utvrdene na kartografskom prikazu
2.1. , Infrastrukturni sustavi — Promet®,

(15) Planira se povr§ina infrastrukturne namjene — ostale kolne i pjeSacke povrSine te trgovi
(IS5), utvrdena na kartografskim prikazima Plana, u svrhu krajobraznog uredenja javne
infrastrukturne povrine, uklju¢ivo rjefavanje kolnog i pjefakog prometa te smjeStaj djecCjeg
i/ili rekreacijskog igralista.

(16) Za nerazvrstane kolne prometnice izvan gradevinskog podru¢ja najmanja $irina profila
iznosi 5,5 m za dvosmjerni i 3,5 m za jednosmjerni promet.

(17) U svrhu uredenja i koriStenja poljoprivrednih i Sumskih povriina omogucuje se gradnja
poljskih / umskih putova irine do 5,5 m i bez suvremenog zavrinog zastora (makadam,
zemljani, tradicijski zemljano-kameni put i sl.). Iznimno, na strmim terenima u svrhu sigurnosti
koristenja dopusta se mjestimiéna izvedba zavr§nog zastora i nosive odnosno zatitne
konstrukcije.

(18) Zbog nepovoljne morfologije terena i nepreciznosti podloga Plana dijelovi prometnica koji
&ine funkcionalnu ¢jelinu s naseljima mogu se dijelom trase na¢i izvan gradevinskog podrucja.
Pritom se dopusta urbanisti¢kim planom uredenja obuhvatiti i predmetne povrsine te planirati
iste bez obveze planiranja i ovim planom.

(19) Unutar koridora svih prometnica omoguéuje se uredenje pjeSackih i/ili biciklisti¢kih staza
te uspostava zona smirenog prometa odnosno zona ogranic¢ene brzine, za potrebe Cega se
koridor moZe i pro§iriti.*.

Clanak 73.

1za ¢lanka 77. dodaje se €lanak 77.a koji glasi:

,,Clanak 77.a

PRISTUPNE PROMETNICE

(1) Najmanja $irina kolnika unutar GPN-a iznosi:

a) unutar neizgradenog dijela:

I. za dvosmjerni promet: 5,5 m (iznimno 5,0 m na strmim terenima)

2. za jednosmjerni automobilski promet: 4,0 m (iznimno 3,5 m na strmim terenima)
b) unutar izgradenog dijela:

1. za dvosmjerni promet: 5,0 m (iznimno 4,0 m na strmim terenima)

2. za jednosmjerni automobilski promet: 3,5 m (iznimno 3,0 m na strmim terenima)
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(2) U neizgradenim dijelovima gradevinskih podru¢ja naselja uz kolnik je obvezan obostrani
nogostup najmanje Sirine 1,5 m (iznimno 1,0 m na strmim terenima). Najmanja Sirina nogostupa
uz kolnik u izgradenim dijelovima gradevinskih podru¢ja naselja treba iznositi 0,75 m, a ako
navedenu $irinu nije mogude ostvariti zbog postojecih gradevina, profil se ureduje kao kolno-
pjesacka prometnica.

(3) Unutar povrSine urbanisti¢kog reZima ,,J“ dopusta se zadrZavanje postojecih profila najmanje
Sirine 3,0 m, i to:

a) pod uvjetom da najmanje svakih 150,0 m postoji ugibaliste odnosno drugi odgovarajuci
prostor za mimoilaZenje dvaju vozila; izmedu ugibaliSta mora postojati vizualni kontakt

b) u slijepim ulicama, ¢ija duljina ne prelazi 100,0 m na preglednom, odnosno 50,0 m na
nepreglednom terenu.

(4) Uredena gradevna Cestica ostvaruje neposredni kolni pristup na prometnu povrsinu sukladnu
prethodnim stavcima ovoga ¢lanka, ako nije drukije odredeno detaljnijim uvjetima Plana.

(5) Gradevnoj &estici povriine najvise 600 m? omogucuje se posredni kolno-pjeSacki pristup
Sirine najmanje 3,0 m (pristupni put) do prometnice osnovne prometne mreZe, uz uvjet da
duljina ovakvog pristupnog puta do &estice ne prelazi 100,0 m; ovakav pristup osim javne
povriine moZe biti i privatni put ili povrsina u sluZnosti.

(6) Unutar povrsine urbanistitkog rezima ,,I* za gradevne Cestice kolni pristup nije obvezan te je
dopusten i postojei iskljucivo pjeSacki pristup.

(7) Do realizacije prometnice u punom planskom profilu iznimno se dopusta rjeSavanje kolnog
pristupa s prometnice evidentirane na katastarskom planu i/ili geodetskoj podlozi, najmanje
Sirine profila 3,0 m na mjestu prikljugenja Gestice. Pritom se u tijeku postupka ishodenja akta za
provedbu prostornog plana i/ili gradenje, a na temelju uvjeta jedinice lokalne samouprave, iz
predmetne &estice izuzima povrsina zemljiSta za pripadajuci dio (u nacelu /% ) Sirine punog
planskog profila prometnice.

(8) Prilikom rekonstrukcija moguénost prometnog priklju¢enja se ne preispituje ako se u
bitnome ne mijenjaju urbanisti¢ki parametri.

(9) Za izgradene strukture dopustene izvan gradevinskog podrucja omogucuje se rjeSavanje
pristupa na prometnu povriinu u vidu pristupa na postoje¢i put evidentiran na katastarskom
planu i/ili geodetskoj podlozi, ili povrinu u vlasnistvu vlasnika Cestice, ili povr3inu u sluznosti,
ili na prometnu povr§inu sukladnu ¢lanku 77. stavku 14.“.

Clanak 74.
(1) U ¢lanku 78., stavku 1., tekst ,, Tablice 1 ukoliko, zamjenjuje se tekstom ,,Tablice 1., ako®.

(2) U &lanku 78., Tablici 1., dodaje se zadnji red koji glasi:

" Luka nauti¢kog turizma (marina) sukladno nadleznom propisu
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(3) U ¢lanku 78., stavak 2. mijenja se i glasi:

»(2) Za gradevine koje ne ostvaruju kolni pristup na ¢esticu omogucuje se obvezni broj
parkirali$nih/garaZnih mjesta ostvariti uplatom za gradnju javnih parkiralidnih i/ili garaznih
mjesta sukladno nadleZnim aktima JLS. Obvezna parkiraliSna mjesta dopusta se dijelom ili u
potpunosti ostvariti i na drugoj vlastitoj &estici unutar gradevinskog podru¢ja na udaljenosti do
200 m.“.

(4) U &lanku 78., brise se stavak 3., a dosada$nji stavci 4. i 5. postaju stavei 3.1 4..
(5) U €lanku 78., brisu se stavei 6.1 7..
(6) U ¢&lanku 78., iza (novog) stavka 4. dodaje se stavak 5. koji glasi:

,»(5) Unutar i izvan gradevinskog podru¢ja planirani su pojedini lokaliteti infrastrukturne
namjene — cestovne infrastrukture — za javna parkiraliSta (IS2), utvrdeni na kartografskim
prikazima Plana, pri ¢emu se na lokalitetu bez razgrani¢ene povriine omogucuje smjestaj
najvise 50 parkirali¥nih mjesta uz obavezno krajobrazno rjeSenje sukladno ambijentu.*.

Clanak 75.

Ispred ¢lanka 79. dodaje se naslov 5.1.2. koji glasi:

.»5.1.2. Pomorski promet®.

Clanak 76.

(1) U &lanku 79., na kraju oznake ¢lanka ,,79“ dodaje se tocka.
(2) U ¢lanku 79., stavak 1. mijenja se i glasi:

(1) Sustav pomorskog prometa unutar obuhvata Plana ¢ine:
a) luka otvorena za javni promet lokalnog znacaja:

1. Lumbarda koja obuhvaéa lu¢ka podrudja (lucke bazene) kako slijedi:
— Tatinja

— Prvi Zal

— Prvi Zal juzno od LN

— Sutivan

— Ractisce (sidriste)

— planirana prosirenja sukladno grafi¢kom dijelu Plana.

40



b) luke posebne namjene:
luka nauti¢kog turizma (LN) Zupanijskog znacaja
Lumbarda (do 100 vezova).”.

(3) U ¢lanku 79., stavku 2., tekst ,,uredenja odnosno gradevinskim dozvolama i/ili aktima za
provedbu prostornog plana ukoliko urbanisti¢ki planovi uredenja nisu obvezni* zamjenjuje se
tekstom ,,ili neposrednom provedbom Plana®, te se rije¢ ,.temeljem® zamjenjuje tekstom ,,na
temelju®.

(4) U ¢Elanku 79., stavku 3., rijed ,,provez zamjenjuje se rijecju ,,privez’, brise se tekst
wizgradenih dijelova®, rije& ,,gradevivina“ zamjenjuje se rije¢ju “gradevina®, a tekst ,,Kao
preduvijet realizacije zahvata na kopnu unutar izdvojenih lu¢kih podrucja Sutivan i Racis¢e
propisuje se obvezna izrada Studije uredenja obalnog / lu¢kog podrucja naselja Lumbarda kroz
koju se trebaju propisati prostorni, ekoloski i maritimni uvjeti realizacije zahvata te dati
optimalno rjeSenje organizacije prostora.” zamjenjuje se tekstom ,,Kao preduvjet realizacije
zahvata na obali i pripadajué¢em akvatoriju uz gradevinska podrudja propisuje se obvezna izrada
studije uredenja obalnog i morskog podrugja naselja Lumbarda koja ¢e kroz analize odrediti
poloZaje izdvojenih bazena luke otvorene za javni promet kao priveze uz obalu ili sidrista te
razraditi prostorne, ekoloske i maritimne uvjete realizacije zahvata te dati optimalno rjeSenje
organizacije prostora.”.

(5) U &lanku 79., iza stavka 4. dodaje se stavak 5. koji glasi:

.(5) Za luku nauti¢kog turizma Zupanijskog znagaja uvjeti gradnje odnosno smjernice za izradu
urbanisti¢kog plana uredenja, propisuju se kako slijedi:

a) povrina kopnenog dijela zahvata u natelu odgovara povrsini Planom razgrani¢ene namjene
odnosno ée se utvrditi urbanisti¢kim planom uredenja ili projektno-tehni¢kom dokumentacijom

b) dopustaju se na temelju detaljnije prostorne analize modifikacije obalne crte u svrhu
smjestaja obalne infrastrukture i drugih potrebnih gradevina luke nautiCkog turizma

¢) najveéa dopustena gradevinska (bruto) povriina zgrada unutar zahvata luke nautickog
turizma iznosi 300 m?

d) najveca katnost iznosi jednu nadzemnu etazu
e) propisuje se samostojeéi na¢in gradenja uz moguénost gradenja sloZene gradevine

f) ne propisuje se najmanja udaljenost od regulacijske linije i susjednih Cestica odnosno granice
obuhvata zahvata u prostoru

g) najmanje 20% kopnenog dijela zahvata u prostoru mora biti uredeno kao parkovni nasadi i
prirodno zelenilo

h) detaljnija razgrani¢enja na pomorskom dobru, tj. zoniranje i reZim koriStenja na moru
utvrduju se urbanisti¢kim planom uredenja ili neposrednom provedbom Plana.”.
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(6) U ¢lanku 79., dosadagnji stavcei 5. do 9. postaju stavcei 6. do 10..

(7) U €lanku 79., (novom) stavku 6., brise se tekst ,,ili izvan istih unutar gradevinskog podrucja
naselja kao komunalni vez. Priveziste kao komunalni vez gradi i ureduje jedinica lokalne
samouprave®.

(8) U &lanku 79., (novi) stavak 8. mijenja se i glasi:

,»(8) PoloZaj morskih luka odreden je na kartografskim prikazima ,,1. Koristenje i namjena
povr¥ina“ i ,,2.1. Infrastrukturni sustavi — promet*. Lu¢ka podru¢ja ucrtana su na kartografskom
prikazu 3.5. ,,Uvjeti kori3tenja, uredenja i zastite prostora — uvjeti, ograni¢enja i posebne mjere*
u mjerilu 1:25.000 i na kartografskim prikazima serije ,,4. Gradevinska podru¢ja i podrucja
posebnih uvjeta koristenja“ u mjerilu 1:5.000.“.

Clanak 77.

Ispred ¢lanka 8o. dodaje se naslov 5.2. koji glasi:

,,5.2. Posta i elektroni¢ke komunikacije®.

Clanak 78.

(1) U ¢lanku 8o., stavak 1. mijenja se i glasi:

,(1) Trase telekomunikacijskih vodova i raspored postanskih ureda te poloZaj osnovnih postaja
pokretnih telekomunikacija (izvan gradevinskih podrucja), utvrdeni su i ucrtani na
kartografskom prikazu ,,2.2 Infrastrukturni sustavi — energetski sustav; poSta i elektronicke
komunikacije® u mjerilu 1:25.000.%.

(2) U ¢&lanku 80., stavku 2., podstavcima a) i ¢), oznake tocki ,,»“ zamjenjuju se oznakama 1. i 2..

(3) U ¢lanku 8o., stavku 2., podstavku a) na kraju tocki 1. i 2., na kraju podstavka b) te
podstavku c) na kraju to¢ki 1. i 2. brie se ,,;*.

(4) U ¢lanku 8o., stavku 3., na kraju podstavka a) briSe se ,,;“.
Clanak 79.

Ispred ¢lanka 81. dodaje se naslv 5.3. koji glasi:

.»5.3. Energetika®.

Clanak 8o.

(1) U ¢&lanku 81., stavku 1., iza rijeéi ,,prikazu‘ briSe se tekst ,,2b:“,ispred rije€i ,,Infrastrukturni“
dodaje se oznaka ,,2.2.%, a tekst ,,elektroenergetika, vodnogospodarski sustav, zbrinjavanje
otpada® zamjenjuje se tekstom ,,energetski sustav; posta i elektronicke komunikacije®.

(2) U ¢lanku 81., brise se stavak 2., a dosadasnji stavak 3. postaje stavak 2..
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(3) U ¢&lanku 81., (novom) stavku 2. brise se tekst ,,U slu¢aju kada dio trase prolazi kroz
gradevinsko podrugje potrebno je zatraZiti suglasnost nadleznog tijela Zupanije na prijedlog tog
dijela trase. Pri odabiru lokacije trafostanica treba voditi rauna o tome da u budu¢nosti ne
predstavljaju ograni¢avajuéi &imbenik izgradnje naselja, odnosno drugih infrastrukturnih
gradevina.”.

(4) U ¢&lanku 81., bri3e se stavak 4., a dosada3nji stavci 5. do 8. postaju stavci 3. do 6..

(5) U ¢&lanku 81., (novom) stavku 3., drugi red tablice mijenja se i glasi:

DV 1o kV 10,0 m 10,0 m

(6) U &lanku 81., (novom) stavku 5., na kraju stavka dodaje se tekst ,,Predvida se postupno
kabliranje postoje¢ih zraénih vodova unutar gradevinskih podrucja.”.

(7) U &lanku 81., iza (novog) stavka 6. dodaje se stavak 7. koji glasi:

,(7) Elektroenergetska distribucijska infrastruktura obuhvaca transformatorske stanice,
rasklopne stanice, srednjenaponske i niskonaponske podzemne i nadzemne vodove i kabele,
nosace vodova, stupove, distribucijske ormare, srednjenaponske i niskonaponske prikljucke te
pripadajucu elektronit¢ku komunikacijsku (EK) infrastrukturu potrebnu za vodenje
elektroenergetske distributivne mreze.”.

(8) U ¢lanku 81., dosadainji stavci 9. i 10. postaju stavel 8.1 9..

(9) U ¢&lanku 81., (novom) stavku 8., bride se rijec ,,prostornim®.

(10) U &lanku 81., (novom) stavku 9., rijed ,,temeljem® zamjenjuje se rijecju ,,na temelju®.
(11) U €lanku 81., iza (novog) stavka 9. dodaju se novi stavcei 10. do 13. Koji glase:

.,(10) Transformatorske stanice mogu biti:

a) tipski samostoje¢i objekti s jednim ili dva energetska transformatora (tipska rjeSenja)

b) zidani samostojeéi objekti s jednim ili dva energetska transformatora (netipska rjeSenja)
¢) u sklopu drugih gradevina sukladno potrebama

d) podzemni objekti u iznimnim slu¢ajevima.

(11) Svaka transformatorska stanica treba biti smjeStena na vlastitoj &estici, osim u slu¢aju
stvaranja tehni¢kih uvjeta prikljucenja u slu¢aju gradnje, rekonstrukcije ili dogradnje objekata
za koje se zahtijeva znatnije povecanje snage koje nije moguce ostvariti iz postojecih ili planom
odredenih transformatorskih stanica.
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(12) Dopusta se mogucénost izgradnje novih transformatorskih stanica i na lokacijama koje nisu
definirane Planom, ukoliko se tehni¢kim rjeSenjima poboljsava kvaliteta opskrbe elektriénom
energijom Korisnika ili stvaraju tehni¢ki uvjeti prikljugenja. Transformatorske stanice mogu biti
smjestene i u zonama javnih i zastitnih zelenih povrSina sukladno posebnim propisima.

(13) Lokacijama transformatorskih stanica treba biti omoguéen neometan pristup u posluzne
prostore. Za potrebe izgradnje novih TS 10(20)/0,4 kV nije nuZno osigurati parkirno mjesto.
Dopusta se moguénost projektiranja transformatorskih stanica s pjeSackim pristupom (bez
kolnog pristupa) za slu€aj da se predvidaju unutar pjeSackih povrSina/zona, zastitnih zelenih i
sportsko-rekreacijskih povr§ina/zona ili zasticenih spomenickih povriina/zona. Udaljenost
samostojecih transformatorskih stanica od susjednih Cestica treba biti najmanje 1 m, a udaljenost
od regulacijske linije najmanje 3 m.*.

(12) U ¢lanku 81., dosada3nji stavak 10. postaje stavak 14..
(13) U ¢lanku 81., brise se stavak 12..
(14) U &lanku 81., iza (novog) stavka 14. dodaju se stavei 15. do 17. koji glase:

,(15) U blizini ispod vodi€a te u okolici navedenih SN vodova ne smiju se planirati i nalaziti
skladi3ta (odlagalista) lakozapaljivih materijala.

(16) U blizini elektroenergetskih kabelskih vodova nije dopustena sadnja visokog raslinja te se
projektno-tehni¢kom dokumentacijom mora predvidjeti najmanja udaljenost od 2 m izmedu
elektroenergetskih instalacija i stabala.

(17) Kod planiranja vodova ostalih komunalnih sustava potrebno je postivati tehnickim
propisima odreden najmanji razmak izmedu postoje¢ih VN, SN i NN elektroenergetskih kabela i
ostalih komunalnih instalacija.®.

(15) U ¢&lanku 81., dosadadnji stavak 13. postaje stavak 18..
(16). U ¢lanku 81., iza (novog) stavka 18. dodaju se stavci 19. do 21. koji glase:

,,(19) Niskonaponska mreZa planirana je od podzemnih i nadzemnih kabelskih izvoda iz TS do
krajnjih korisnika. Povezivanje krajnjih korisnika odvija se preko distributivnih ormara u sklopu
niskonaponske mreZe. Distributivni ormari mogu biti samostojeci ili ugradbeni ugradeni u
ogradne ili potporne zidove i sl. Polaganje kabelskih izvoda i smjestaj distributivnih ormara vrsi
se nacelno na javnim i prometnim povrinama te iznimno na privatnim esticama.

(20) Prilikom izgradnje novih ili rekonstrukcije postoje¢ih javnih i prometnih povrsina potrebno
je osigurati koridor za polaganje podzemnih elektroenergetskih kabela sukladno uvjetima
nadleZnog tijela.

(21) Mogu¢a su odstupanja u pogledu rjefenja trasa elektroenergetskih vodova te lokacije, vrste i
broja elektroenergetskih gradevina utvrdenih Planom, radi uskladenja s planovima i preciznijim
geodetskim izmjerama, prilagodbe tehnoloskim inovacijama i dostignuc¢ima, prilagodbe
optimalnim tehni¢kim rjeSenjima, uskladenja s trasama autocesta ili brzih cesta, plinovoda i sl.
te se nece smatrati neuskladenos¢u s Planom.*.

(r7) U €lanku 81., brise se stavak 14..
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Clanak 81.

Iza ¢lanka 81., dodaje se ¢lanak 81.a koji glasi:
,,Clanak 81.a

OBNOVLIIVI IZVORI ENERGIJE

(1) U obuhvatu Plana omogucuje se na gradevinama, odnosno na njihovim Cesticama,
postavljanje i ugradnja uredaja, postrojenja i potrebne opreme za kori3tenje obnovljivih izvora
energije (sunfeva energija, geotermalna energija) za preteZito vlastite potrebe, ako nije drugacije
utvrdeno detaljnijim uvjetima Plana.

(2) Omogucéuje se autonomno rjeSenje elektroopskrbe gradevina koristenjem obnovljivih izvora
energije neovisno o urbanisti¢kim parametrima propisanima preostalim ¢lancima Plana.

(3) Omoguéuje se natkrivanje javnih parkirali$ta nadstre$nicama s fotonaponskim modulima.

(4) Unutar podrugja urbanisti¢kog rezima ,,I* ne dopusta se postavljanje fotonaponskih modula
i/ili solarnih kolektora vidljivih u vizuri naselja s mora. Ako nije protivna misljenju nadleZnog
konzervatorskog odjela, omoguéuje se, iznimno, uporaba krovnog pokrova s fotonaponskim
svojstvima.

(5) U skladu s opéim uvjetima smjestaja sunéanih elektrana odredenima PPDNZ planira se SE
,Kokojevica“, lokalnog znataja, snage do 3 MW, utvrdena i ucrtana na kartografskom prikazu
,,I. Kori3tenje i namjena povr§ina“. Za realizaciju iste propisuju se sljede¢i uvjeti:

a) koristiti fotonaponske module sa $to niZim stupnjem odbljeska te ostalu opremu bojama
prilagodenu okruZenju

b) o€uvati prirodnu konfiguraciju terena gdje god je to moguce

¢) osigurati razmak izmedu pojedinih modula koji ée omogugiti prodor svjetlosti i kiSe na tlo
ispod modula

d) kao zastitne pojaseve oko elektrane koristiti elemente karakteristiéne za okolni prostor
(autohtonu vegetaciju, suhozide i sl.)

e) osigurati razmak izmedu redova panela koji ¢e onemoguditi trajno zasjenjenje povrsina ispod
panela

f) fotonaponske panele ne &istiti agresivnim kemijskim sredstvima

g) pomoéne zatvorene gradevine na lokaciji elektrane mogu biti maksimalne tlocrtne povrSine
20 m?, visine gradevine najvise 3,5 m i smjeStene na manje uocljivom dijelu lokacije

h) omoguduje se realizacija samostojece trafostanice i pripadaju¢e EEM za potrebe prikljuc¢enja
elektrane
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i) koeficijent izgradenosti ¢estice sunéane elektrane, odnosno pokrivenosti lokacije
fotonaponskim panelima moZe iznositi najvise 0,8

j) dopusta se fazno gradenje pojedinih cjelina zahvata u prostoru.®.
Clanak 82.

Mijenja se numeracija ¢lanka 81a. i nova glasi ,,81.a".

Clanak 83.

Ispred ¢lanka 82. dodaje se naslov 5.4. koji glasi:

»5.4. Vodoopskrba®.

Clanak 84.

(1) U glanku 82., stavku 1., iza rijedi ,,prikazu® brise se tekst ,,2b:*, ispred rije¢i , Infrastrukturni
dodaje se oznaka ,,2.3.%, bride se tekst ,elektroenergetika,”, te se tekst ,,, zbrinjavanje otpada“
zamjenjuje tekstom ,,; gospodarenje otpadom®.

(2) U ¢&lanku 82., stavku 2., mijenjaju se oznake podstavaka ,,(a)“, ,,(b)*1,,(c)* i nove glase ,,a)“,
,b)“1,,0)“ te se na kraju podstavaka a) i b) brise ,,;*.

(3) U ¢lanku 82., iza stavka 5. dodaju se stavci 6. i 7. koji glase:

,(6) U svrhu poljoprivredne proizvodnje te protupoZarne zastite, izvan gradevinskih podrudja
omogucéuje se gradnja, odnosno uredenje podzemne gustirne / akumulacije / lokve, kapaciteta 54
m?* na zemlji§tu povriine najmanje 500 m? te 27 m® na svakih dodatnih 500 m? zemljista.

(7) U obuhvatu Plana omogucuje se gradnja hidrantske mreZe unutar koridora prometnica i na
drugim povriinama sukladno posebnom propisu.®.

Clanak 8s.

Ispred &lanka 83. dodaje se naslov 5.5. koji glasi:
»5-5. Odvodnja®.

Clanak 86.

(1) U ¢€lanku 83., stavku 1., iza rijeéi ,,prikazu” briSe se tekst ,,2b:%, ispred rije¢i , Infrastrukturni
dodaje se oznaka ,,2.3.%, briSe se tekst ,.elektroenergetika,”, te se tekst ,,, zbrinjavanje otpada“
zamjenjuje tekstom ,,; gospodarenje otpadom.

(2) U ¢&lanku 83, stavku 2., na kraju podstavaka a) do c) briSe se ,,;*, a u podstavku d), tekst
»UPV* zamjenjuje se tekstom ,,UPOV*.
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(3) U ¢&lanku 83., stavku 5., brise se tekst ,,sukladno Studiji o uklanjanju otpadnih voda Grada
Kor&ule i Opéine Lumbarda (2012.) odnosno“ i ,,(posebice tehno-ekonomskoj analizi
isplativosti) tijela nadleZnog za gospodarenje vodama i odvodnju otpadnih voda“.

(4) U &lanku 83., stavku 6., rije¢ ,,ukoliko* zamjenjuje se rijeju ,,ako®.
(5) U ¢lanku 83., mijenja se stavak 9. i glasi:

,,(9) U obuhvatu plana planiran je kanal za drenazu i odvodnju oborinskih voda Donjeg Blata.
PribliZni poloZaj kanala utvrden je kartografskim prikazima ,,2.3. Infrastrukturni sustavi —
vodnogospodarski sustav; gospodarenje otpadom® u mjerilu 1:25.000 i ,,4.1. Gradevinska
podrudja i podrugja posebnih uvjeta koristenja“ u mjerilu 1:5.000.%.

(6) U &lanku 83., iza stavka 9. dodaje se stavak 10. koji glasi:

,,(10) Ako nisu u suprotnosti s aktima javnopravnih tijela dopusta se i daje prednost primjeni
rje$enja utemeljenih na prirodi (NBS), a koja mogu biti i razli¢ita od onih utvrdenih prethodnim
stavcima ovog ¢lanka.“.

Clanak 87.

Ispred &lanka 84. dodaje se naslov 5.6. koji glasi:

,,5.6. Vodni reZim®.

Clanak 88.

(1) U ¢lanku 84., stavku 4., tekst ,,prostorno planskoj* zamjenjuje se rije¢ju ,,prostornoplanskoj*.
(2) U ¢lanku 84., stavku 6., rije¢ ,,Ukoliko“ zamjenjuje se rije¢ju ,,Ako™.

Clanak 89.

Mijenja se numeracija ¢lanka 84a. i nova glasi ,,84.a".

Clanak 90.

(1) U ¢lanku 84.a, stavku 1., na kraju stavka dodaje se re€enica ,,Kao vazan izvor pitke vode
evidentira se izvor vode s vodospremom na lokalitetu Krmaca.*.

(2) U ¢lanku 84.a, stavku 3., tekst ,,2d: , Infrastrukturni sustavi — vodnogospodarski sustav —
vodoopskrba i navodnjavanje““ zamjenjuje se tekstom ,,,,2.3. Infrastrukturni sustavi —
vodnogospodarski sustav; gospodarenje otpadom* u mjerilu 1:25.000.%.

(3) U ¢lanku 84.a, stavku 4., na kraju stavka prije tocke dodaje se tekst ,,uz Elaborat zaStite
okolisa za sustav navodnjavanja Malo (Donje) Blato, s razradene tri varijante navodnjavanja“.

Clanak 91.
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Ispred &lanka 85. dodaje se naslov 5.7. koji glasi:
»5.7. Groblja“.
Clanak 92.

(1) U &lanku 8s., stavku 2., iza rijeéi ,,prikazu* brise se tekst ,,1:“, ispred rijeéi ,,KoriStenje“
dodaje se broj ,,1.%, briSe se tekst ,,, te kartografskim prikazima serije 4:“, te se ispred rijeci
»Qradevinska“ dodaje oznaka ,.4.4.“.

(2) U ¢lanku 85., iza stavka 2. dodaje se stavak 3. koji glasi:

.»(3) Na povriinama groblja planira se gradnja odnosno rekonstrukcija osnovnih i prate¢ih
sadrzaja predvidenih nadleZnim propisom, uz primjenu uvjeta gradnje zgrada za povrsine javne
i drudtvene namjene.”.

Clanak 93.

Iza €lanka 85. dodaje se naslov 5.8. koji glasi:

,,5.8. Ostali komunalni servisi i infrastrukturne gradevine*.

Clanak 94.

Iza ¢lanka 85. dodaju se ¢lanci 85.a i 85.b koji glase:

,,Clanak 8s5.a

AZIL ZA ZIVOTINJE

(1) Na lokaciji utvrdenoj kartografskim prikazima Plana, oznake (IS3), omoguéuje se jedinici
lokalne samouprave, odnosno udruzi ili ustanovi na koju JLS prenese ovlast, gradnja i uredenje
azila za Zivotinje, uz koeficijent izgradenosti Cestice najviSe 0,5 i katnost od jedne nadzemne
etaZe.

Clanak 85.b
ZASTITA ARHEOLOSKOG NALAZISTA

(1) Na lokaciji utvrdenoj kartografskim prikazima Plana, oznake (IS4) — ostala infrastruktura, u
svrhu zagtite i prezentacije nalazita lumbardske psefizme, omogucuje se jedinici lokalne
samouprave, odnosno ustanovi na koju JLS prenese ovlast, gradnja infrastrukturne gradevine —
za§titne nadstre$nice iznad nalazista, lake konstrukcije te uz pazljivo uklapanje u krajobraz, s
potrebnim pristupnim stazama i stubistima.”.

Clanak 95.

(1) U &lanku 86., stavku 2., na kraju podstavaka a) do h) brise se ,,;*.
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(2) U &lanku 86., stavku 2., podstavku d), rije¢ ,,OZivljavanje zamjenjuje se rijeCju
Hrevitalizaciju®.

(3) U &lanku 86., stavku 2., podstavku e), tekst ,,O¢uvanje i obnovu“ zamjenjuje se rijecju
,»zastitu®.

(8) U &lanku 86., stavku 2., podstavku f), tekst ,,Ofuvanje povijesne” zamjenjuje se rijegju
,,Zastitu®.

(5) U ¢&lanku 86., stavku 2., podstavku g), brise se tekst ,,OCuvanje i“.

(6) U &lanku 86., stavku 2., podstavku h) briSe se tekst ,,ZadrZavanje i“.

(7) U &lanku 86., stavku 2., podstavku i), rije¢ ,,O8uvanje* zamjenjuje se rijecju ,,Cuvanje®.
Clanak 96.

Clanak 87. mijenja se i glasi:

,,Clanak 87.

KRAJOBRAZNE I PRIRODNE VRIJEDNOSTI

(1) Unutar obuhvata Plana, u smislu odredbi posebnog zakona koji ureduje podrucje zastite
prirode, ne nalaze se zakonom zasti¢eni dijelovi prirode.

(2) Unutar obuhvata Plana nalaze se sljedece prirodne vrijednosti:

a) prirodne vrijednosti evidentirane za zastitu prema kategorijama posebnog zakona koji
ureduje podrudje zastite prirode:

znadajni krajobraz Poluotok Raznji¢
b) podruéja ekoloske mreZze RH
1. podru¢ja ofuvanja znaCajna za vrste i staniSne tipove:
— HR 3000426 — Lastovski i Mljetski kanal
— HR2001367 — I dio Kor¢ule
— HR3000431 — Akvatorij J od uvale Przina i S od uvale Bilin Zal uz poluotok RazZnji¢;
— HR4000007 — Badija i otoci oko Kor€ule
2. podrudja o€uvanja znadajna za ptice:

HR1000036 srednjodalmatinski otoci i Pelje3ac
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¢) stanista:

1. kopnena:

—D.3.4.2. Istoénojadranski busici

—D.3.4.2.7. Sastojine feni¢ke borovice

—E. Sume

— F.4.1. Povr§ine stjenovitih obala pod halofitima
—L.2.1. Mozaici kultiviranih povrSina

—1.5.2. Maslinici

—L.5.3. Vinogradi

—J. Izgradena i industrijska stanista

2. morska:

— G.3.5. Naselja posidonije

— G.3.6. Infralitoralna ¢vrsta dna i stijene

— G.4.1. Cirkalitoralni muljevi

— G.4.2. Cirkalitoralni pijesci

— G.4.3. Cirkalitoralna &vrsta dna i stijene
—G.3.2.1. Biocenoza sitnih povriinskih pijesaka
— G.3.2.2. Biocenoza sitnih ujednacenih pijesaka
— G.3.6.1. Biocenoza infralitoralnih algi

4. morska obala:

F4 / G241/ G242 Stjenovita morska obala / Biocenoza gornjih stijena mediolitorala / Biocenoza
donjih stijena mediolitorala

d) krajobrazi:

1. osobito vrijedni predjeli — kultivirani krajobrazi, prirodni krajobrazi te potezi znagajni za
panoramske vrijednosti krajobraza utvrdeni ovim planom:
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— prirodni krajobraz:

a. akvatorij juzno od uvale Przina i uzduZ obale prema granici s Gradom Korculom,

b. akvatorij sjeverno od uvale Bili Zal uz poluotok Raznji¢ te do granice s Gradom Kor¢ulom;
— kultivirani krajobraz:

a. Lumbarajsko polje

b. Donje blato.

— potezi znadajni za panoramske vrijednosti krajobraza: — juZna obala opéine do ukljucujuci
poluotok Raznji¢

e) prirodni i kulturni krajolici te osobito vrijedni pojedinaéni prirodni lokaliteti evidentirani
Prostornim planom Dubrovacko-neretvanske Zupanije:

1. prlrodm krajolici; na podrugju Opéine odredeni su osobito vrijedni predjeli - prirodni krajolici
koje je potrebno otuvati na temelju PPDNZ te nakon razmatranja moguénosti kroz struéne
studije nadlezne sluZbe zastite prirode u buducnosti pojedine zastititi u odgovarajuéim
kategorijama po zakonu (za svaki se navodi predvidena vrsta, razina zastite i detaljnija
dokumentacija: PPD — zatita kroz prostornoplansku dokumentaciju): obalno podrugje od
Pupnatske luke do Kor&ulansko-peljedkog arhipelaga (prirodni krajobraz padina / PPD)

2. kulturni krajolici; na podru&ju Opéine odredeni su osobito vrijedni predjeli — kulturni
krajolici; za sve kulturne krajolike koji su ocijenjeni kategorijom regionalnog/lokalnog znacaja
prilikom izrade prostorno planske dokumentacije (prostorni plan uredenja, urbanisti¢ki plan
uredenja, ukljucujudi i izmjene i dopune), preporuéa se kao podlogu izraditi konzervatorsko-
krajobraznu studiju, koja osim tlpoloske klasifikacije uklju¢uje i analizu i ocjenu kulturno-
povijesnih vrijednosti krajolika; do upisa pojedinog kulturnog krajolika u predloZene kategorije,
kulturni kl‘a_]OhCl se Stite prostomoplanskom dokumentacijom (PPZ, PPUO/G, UPU) kroz
propisane mjere zastite i planske smjernice; za svaki se navodi vrsta, tip, i predvxdena razina
zastite: PPD — za$tita kroz prostornoplansku dokumentaciju (regionalna/lokalna zastita), PZR —
prijedlog za registar RH (drZavna razina), PZU — prijedlog za UNESCO (medunarodna razina:

— kulturni krajolik — krajolik Kor&ule (asocijativni / fortifikacijski / PPD)

— povijesni agrarni i ladanjski krajolik Lumbarde (organski / suhozidni, polje, nizinski / PPD)
— krajolik mora — Peljeski kanal (asocijativni / krajolik mora, plovidbe / PZR-PZU)

— agrarni terasirani krajolik Orlandusa, Berkovica (organski / terasirani, vinogradarski / PZR).

(3) Podrugja prirodnih i kulturnih krajolika evidentiranih PPDNZ-om, kao i osobito vrijedni
predjeli — kultivirani i prirodni krajobrazi odredeni Planom, utvrdeni su i ucrtani na
kartografskom prikazu ,,3.2. Uvjeti koridtenja, uredenja i zastite prostora — krajobrazne
vrijednosti* u mjerilu 1:25.000
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(4) Podrugja evidentiranih prirodnih vrijednosti i ekoloSke mreZe ucrtana su na kartografskom
prikazu ,,3.1. Uvjeti koristenja, uredenja i zastite prostora — prirodno nasljede* u mjerilu
1:25.000.

(5) Stanista unutar obuhvata Plana ucrtana su na kartografskom prikazu ,,3.4. Uvjeti koristenja,
uredenja i zaStite prostora — stani$ta® u mjerilu 1:25.000.%.

Clanak 97.

Clanak 88. mijenja se i glasi:

,,Clanak 88.

MJERE ZASTITE KRAJOBRAZNIH I PRIRODNIH VRIJEDNOSTI
(1) Propisuju se sljedeée mjere zastite prirodnih vrijednosti:

a) za za$ticena i evidentirana podrucja:

1. potrebno je izraditi i provoditi programe razvoja odrZivog (ekoloskog) turizma u podrucjima
prirodnih vrijednosti, s naglaskom na definiranje prihvatnog kapaciteta podru¢ja te na taj nacin
ograniciti razvoj masovnog turizma

2. potrebno je izraditi i provesti projekt protupoZarne zastite; u slu¢aju uvodenja hidrantske
mreZe, projekt uskladiti s cjelovitim projektom privodenja rekreacijskoj namjeni

3. nuZno je osigurati provodenje mjera revitalizacije za stanista u zasticenim podrucjima (i
ostalim podru¢jima s ugroZenim i rijetkim stanidnim tipovima) izloZenim zarastavanju i
zatrpavanju (travnjaci, lokve, $pilje i dr.) — kroz osiguranje poticaja ili organiziranje ko3nje i
Cidéenja od strane nadleZnih javnih ustanova zastite prirode; po potrebi navedene ustanove
trebaju sukladno Zakonu o zatiti prirode sklapati ugovore o skrbi za pojedina zasti¢ena
podrudja ili njihove dijelove

4. do dono3enja opéih i pojedinagnih upravnih akata sukladno Zakonu o zastiti prirode, unutar
prostora podrudja predloZenih za zaStitu ograniCava se gradnja izvan podrucja namijenjenih
izgradnji naselja i drugim zonama izgradnje; po donosenju planova upravljanja za zasticena
podrugja, uskladiti sve aktivnosti s budu¢im mjerama zastite tog podrudja, u suradnji s
nadleZnom institucijom/javnom ustanovom

5. upravno tijelo Zupanije nadleZno za poslove zastite prirode utvrduje posebne uvjete zastite
prirode u postupku izdavanja lokacijske dozvole i akata za gradenje te za izvodenje radova na
podrudju znatajnog krajobraza, park-Sume, spomenika parkovne arhitekture, te izvan granica
gradevinskog podru¢ja; znadajniji zahvati podlijeZu posebnim uvjetima ministarstva nadleZznog
za zastitu prirode

b) za podrudja ekoloske mreze:
1. mjere zastite obuhvacaju:

— spre¢avanje odnosno ograni¢avanje nasipavanja obale
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— ogranicenje sidrenja

— otuvanje povoljnih i nuzno pobolj$anje pogor3anih fizikalnih i kemijskih svojstava morske
vode

— adekvatno rjeSavanje potencijalne prijetnje unosa otpada (posebno plasti¢nog) te ispusta
otpadnih voda

— otuvanje povoljne grade i strukture morskog dna, obale i priobalnog podrucja
— saniranje o¥te¢enih dijelova morske obale
— spredavanje izgradnje objekata na i u blizini gnjezdiliSta ptica

— neprovodenje sportskih i rekreacijskih aktivnosti te gradevinskih radova u periodu gnijezdenja
u blizini poznatih gnijezda

— nuZno je paZljivo planirati polja za kavezni uzgoj riba na naéin da ista budu udaljena od obale
i naseljenih mjesta

— ostale mjere propisane vaZe¢im zakonskim i podzakonskim aktima iz podru¢ja zaStite prirode

2. osnovne mjere za oSuvanje ciljnih vrsta ptica i nagini provedbe mjera u podrucjima ofuvanja
znatajnim za ptice propisane su Pravilnikom o ciljevima ofuvanja i osnovnim mjerama za
o¢uvanje ciljnih vrsta ptica u podrucju ekoloske mreze (NN 25/20)

3. ako se tijekom gradevinskih ili drugih radova na povrsini ili ispod povr3ine tla otkrije
speleoloski objekt, osoba koja izvedi radove duzna je iste prekinuti i o otkri¢u obavijestiti
nadleZno ministarstvo

4. ofuvanje podrudja ekoloske mreZe osigurava se provodenjem postupka Ocjene prihvatljivosti
za ekolosku mrezu sukladno posebnom zakonu iz podruéja zastite prirode i povezanim
podzakonskim aktima te u€inkovitim gospodarenjem zasti¢enim podrujem: prepoznati su
pritom sljedeci pritisci:

— HR 3000426 Lastovski i Mljetski kanal: nauticki turizam, ribolov te one€iS¢enje mora
plastié¢nim otpadom

—HR 2001367 I dio Koréule: ceste, staze i pruge, brodski putevi, luke i pomorske gradevine,
urbanizacija podru¢ja, ljudska naselja, sportske i rekreacijske aktivnosti na otvorenom,
mehanicka oftecenja morskog dna, ribolov te invazivne vrste

—HR 3000431 Akvatorij Jod uvale PrZina i S od uvale Bilin Zal uz poluotok RaZnji¢: brodski
putevi, luke i pomorske gradevine, ribolov, ispusti, ceste, staze i pruge, urbanizacija podrucja,
ljudska naselja, sportske i rekreacijske aktivnosti na otvorenom, invazivne vrste te intenzivno
odrZavanje javnih parkova te ¢iScenje

— HR 4000007 Badija i otoci oko Kor&ule: brodski putevi, luke i pomorske gradevine,
urbanizacija podru¢ja, ljudska naselja, sportske i rekreacijske aktivnosti na otvorenom, ribolov
te invazivne vrste

53



¢) za stanista:

1. otuvati bioloSke vrste znafajne za stanigni tip; ne unositi strane (alohtone) vrste i genetski
modificirane organizme

2. sprijeiti nepropisnu gradnju na morskoj obali i sanirati nepovoljno stanje gdje god je mogucée

3. u gospodarenju Sumama treba o¢uvati Sumske Cistine (livade, pasnjake i dr.) i Sumske rubove,
produljiti ophodnju gdje je to mogucée, prilikom dovrinog sijeka ostavljati manje neposjecene
povrSine, ostavljati zrela, stara i suha stabla, izbjegavati uporabu kemijskih sredstava za zatitu,
posumljavanje,ako je potrebno, vrsiti autohtonim vrstama, uzgojne radove provoditi na nadin da
se iz degradacijskog oblika Suma postepeno prevodi u visoki uzgojni oblik

4. osigurati pro¢is¢avanje svih otpadnih voda koje se ulijevaju u more

5. na podru¢jima rasprostranjenosti vrsta Posidonia oceanica i Caulerpa racemosa, s ciljem
o€uvanja podmorskih stani$ta Posidonia oceanica i spre€avanje $irenja invazivne vrste Caulerpa
racemosa, preporuca se zabrana sidrenja, odnosno prilikom sidrenja obavezno je koristenje
postojeéeg mrtvog veza (colpo morto) te je zabranjen ribolov povlanim ribolovnim alatima

6. u iznimnim slu¢ajevima postavljanja sidrista i priveziita na podrucjima rasprostranjenosti
naselja posidonije, prilikom postavljanja sidrenih blokova kod izvedbe sidri3ta i pontona
privezista, sidrene blokove potrebno je polagati na mjestima gdje su povriine s rjede razvijenim
naseljima posidonije ili gdje ih uopce nema, da se ne premjestaju sidreni blokovi nakon
postavljanja, a ako se pojedini blokovi moraju ukloniti ili zbog opravdanog razloga ipak
premjestiti, da se navedene aktivnosti izvedu bez povlagenja po podlozi; sidrista se moraju
uredivati tako da se izbjegne moguénost da lanac koji povezuje sidreni blok s
plutadom/plutadama/pontonom struZe po dnu i time unistava stanista u okolici bloka te, gdje god
je tehni¢ki izvedivo, umjesto sidrenih blokova potrebno je planirati koristenje vijaka za pje$tana
dna (sand screw) i zavojnica za dna pokrivena pleterom (primjerice steel coil anchor Harmony
type P.) kojima se najmanje o$te¢uje morsko dno i biocenoze dna

7. potrebno je inventarizirati ofuvane prirodne plaze; ugovorima o koncesijskom odobrenju
propisati mjere zastite prirode, a posebno mjere o€uvanja priobalne vegetacije

8. na pje$¢anim plaZama uklanjati invazivnu vrstu Carpobrotus edulis u cilju ocuvanja
autohtone vegetacije

9. prilikom projektiranja prometnih koridora birati varijantu najmanje pogubnu za ugroZena
stani$ta i podrucja vaZna za ugroZene vrste.

d) za Planom utvrdene osobito vrijedne predjele kultiviranog krajobraza, te pojedinacne
kultivirane lokalitete:

1. u urbanisti¢kom planiranju i uredenju na svim razinama voditi racuna da se zadrZi krajobrazna
raznolikost i prirodna kvaliteta prostora uz uvazavanje lokalne graditeljske tradicije2. za Planom
utvrdene poteze znacajne za panoramske vrijednosti krajolika potrebno je osigurati ouvanje
slike naselja kroz paZljiv odabir strukture prilikom detaljnijeg planiranja odnosno projektiranja.

3. pri projektiranju i izvedbi vodnogospodarskih zahvata treba voditi rauna o krajobrazu i
vodama kao krajobraznom elementu
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4. prilikom projektiranja i gradnje u okvirima zasti¢enih i evidentiranih krajobraza preporutuje
se koristiti lokalne metode gradnje uz koristenje autohtonih materijala i postivanje tradicijskih
arhitektonskih smjernica

5. izbjegavati raspr¥enu izgradnju po istaknutim reljefnim vzvisinama, obrisima, i uzvienjima
te vrthovima kao i duZobalnu izgradnju

6. planirane koridore infrastrukture (prometna, elektrovodovi i sl.) izvoditi duZ prirodne reljefne
morfologije, a umjesto ve¢ih morfoloskih promjena (nasipi i usjeci) preporucuje se izvedba
gradevinskih tijela odvojenih od terena kako bi se osigurao dojam cjelovitosti i stopljenosti tj.
proto¢nosti krajobraza

e) za prirodne i kulturne krajolike:

1. kao podlogu za izradu cjelovitih IDPPUO primijeniti Krajobraznu studiju Sireg prostora, na
temelju utvrdene tipoloske klasifikacije Zupanije, a koja detaljno:

— razraduje tipologke klasifikacije krajolika na III. razini (krajobrazni podtipovi i uzorci)

— identificira logi¢ne krajobrazne cjeline koje je zbog kompleksnosti i vrijednosti karakteristika i
struktura potrebno u okviru procesa prostornog planiranja sagledavati i tretirati kao prostorno-
funkcionalne cjeline.

2. za pojedina vrednija podrugja prirodnih i/ili kulturnih krajolika uoCenih Krajobraznom
studijom kao prostornoplanskom podlogom, u svrhu dobivanja detaljnih smjernica planiranja u
tim podruéjima, preporuca se izraditi:

— detaljnu krajobraznu studiju i/ili
— studiju zelenih sustava i/ili
— detaljnu konzervatorsko-krajobraznu studiju

3. pri izradi detaljne krajobrazne studije posebna paznja bila bi dana zaokruzenim krajobraznim
cjelinama i istaknutim objektima prirodne i kulturne bastine te zelenim povrSinama u naseljima;
bilo bi pozeljno analizu izraditi uz pomo¢ anketa i radionica — s uklju¢ivanjem Sire javnosti —
lokalnog stanovni$tva, turista, stru€njaka

4. za sve kulturne krajolike koji su ocijenjeni kategorijom regionalnog/lokalnog znacaja
prilikom izrade prostorno planske dokumentacije niZe razine preporu¢a se kao podlogu izraditi
konzervatorsko-krajobraznu studiju, koja osim tipoloske klasifikacije ukljuuje i analizu i
ocjenu kulturno povijesnih vrijednosti krajolika; do upisa pojedinog kulturnog krajolika u
predloZene kategorije, kulturni krajolici se Stite prostornoplanskom dokumentacijom kroz
propisane mjere zastite i planske smjernice

5. u svrhu zadtite asocijativnih krajolika tj. za sloZeni krajolik kopna, otoka i mora u kojem je
medudjelovanje izmedu ljudi i prirode snazno povezano s idejama i praksama povezanim s
prirodnim elementima i izgledom krajolika, utvrduju se smjernice kako slijedi:

55



— ofuvati prepoznate kulturne i prirodne vrijednosti u krajoliku (pojedina¢ne kulturne i prirodne
krajolike i ostale vrste kulturne bastine) kroz o€uvanje raznolikosti i karakteristi¢ne fizionomije
mediteranskog povijesnog krajolika kopna, otoka i mora

— osigurati kontinuitet drustvenih i kulturnih dogadanja, povijesnih djelatnosti, koristenja,
tehnika i praksi gradnje

— podrzati gospodarske aktivnosti koje su u skladu s kulturnim i prirodnim vrijednostima, a
onemoguciti one koje nisu prihvatljive u pogledu o¢uvanja karaktera kulturnog krajolika

— poticati znanstvena i struéna istraZivanja te edukaciju ¢ime e se doprinijeti dugoro€nom
boljitku stanovnicima i javnoj podr3ci zastiti krajolika; osposobljavati struéni kadar, formirati i
podrZzavati znanstvene i stru¢ne ustanove koje se bave zastitom i revitalizacijom krajolika te
obnovom povijesnih vrtova i perivoja

— izraditi bazu podataka o svim kulturnim i prirodnim vrijednostima i ostalim vrstama krajolika
koje se nalaze unutar asocijativnog kulturnog krajolika te prepoznati njihove povezanosti i
doprinose njegovu znacaju; uspostaviti stalno pradenje stanja i promjena (monitoring)

— uspostaviti politike razvoja Zupanije i lokalne samouprave temeljene na prepoznatim
vrijednostima kulturnog krajolika

— ukljugiti lokalnu zajednicu u stvaranje programa o€uvanja bastine, uklju¢ujuéi nevladine
organizacije (NGO), skole i dr.

— planirati programe u okviru kojih ¢e se bastina krajolika integrirati u novi razvojni koncept.

6. ruralni/agrarni krajolici — povijesni ruralni krajolici — kao najzastupljenija vrsta krajolika na
podruéju Zupanije u sebi sadrZe i agrarne krajolike kraskih polja ili terasirane krajolike na
padinama; tipovi seoskih naselja i uzorci poljodjelskih povr§ina odrazavaju tradiciju, znanja i
vjestine ljudi koji su ih oblikovali, mijenjali i prilagodavali svojim potrebama, kao i topografska
obiljezja prostora u kojemu su nastali; agrarni/poljodjelski krajolici razlikuju se po nadinu
koristenja tla i poljodjelskim aktivnostima te mogu biti vinogradarski, maslinarski, ratarski,
pasnjacki i sl.; u njima su vlasni€ki odnosi u najvecoj mjeri odredili prostornu organizaciju,
sustave putova, prostorne uzorke, geometriju parcela, omedivanje posjeda i sl.; u povijesnim
ruralnim krajolicima planira se revitalizacija lokalne tradicije; u svrhu zastite utvrduju se
smjernice kako slijedi:

— oduvati i odrZavati prostornu organizaciju i odnose naselja i obradivih povrina; odrZavati i
obnavljati oblike naselja i posjeda, parcelaciju, ogradivanje suhozidima, smje$taj i poloZaj
zgrada te prirodne znacajke koji su vaZni elementi koji oblikuju uzorke ruralnog krajolika

— osvijestiti doprinos povijesnog ruralnog krajolika ruralnom razvoju i odrZivom kori$tenju
prirodne i kulturne bastine poticanjem ruralnog razvoja kroz razvoj i koridtenje povijesnih
ruralnih i agrarnih prostora za turizam, proizvodnju hrane, zanatstvo i ostalo

— kvalitetan Zivot uz poticajne mjere razli¢itih resora (poljoprivrede, regionalnog razvoja,
turizma...)
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— poticati koristenje krajolika u okviru njegove povijesne namjene i omoguéavanja
kompatibilnog koristenja koje zahtijeva minimalne promjene njegovih prirodnih i kulturnih
sastavnica

— zadrZavanje prepoznatljivih vrijednosti i obiljeZja krajolika kroz oCuvanje povijesne grade i
prirodnih sastavnica

— razvojne programe temeljiti na zajedni¢kim prirodnim i kulturnim resursima ruralnog prostora
(rijeke, potoci, jezera; vinogradarstvo, maslinarstvo, ljekovito bilje, autohtone sorte te
promociju poljoprivrednih gospodarstava, kroz eko/agro-turizam)

—njegovati i poticati ofuvanje etnolokih vrijednosti i nematerijalne bastine (tradicije, vjeStina,
obiéaja...), promovirati elemente duhovnosti u kulturnom stvarala$tvu stanovnika ruralnih
krajolika, a razvoj gospodarskih djelatnosti vezati za radne obiaje stanovnika (poljoprivreda,
obrt, turizam na selja¢kim domacinstvima)

—novu gradnju usmjeravati u postojeca tradicijska naselja pod kontroliranim uvjetima (izrada
planova uredenja sela i zaselaka na temelju konzervatorsko-krajobrazne studije)

— posebno $tititi rubove povijesnih ruralnih i urbanih naselja i to u cjelovitoj slici gabarita; ne
dozvoljava se linearno Sirenje i povezivanje viSe naselja u neprekinuto gradevinsko podruéje

— poticati obnovu starih zgrada, a novu gradnju usmjeravati na interpolacije unutar strukture
naselja; gradnja novih stambeno-gospodarskih sklopova u agrarnom prostoru ruralnih naselja ne
smije promijeniti tradicionalne osobitosti $ireg prostora (terase, suhozidi, vegetacija)

— poticati i stimulirati obnovu zapustenih terasiranih, suhozidnih krajolika s vinogradima i
maslinicima kao nematerijalne bastine i pejzaZne slike; o€uvati suhozidne terase karakteristi¢ne
geometrije; unutar terasiranih krajolika ne dozvoljava se ruSenje suhozida i formiranje novih
vinograda/maslinika u velikim povrsinama bez kamenih suhozida

— odtecene i zapustene agrarne krajolike preporuda se rekonstruirati, rekultivirati i preoblikovati
tj. uredenjem unaprijediti; osigurati da su tradicijske vjestine potrebne za popravak povijesnih
struktura odrZive, odgovarajuce vrednovane i nagradene — suhozidna gradnja kao nematerijalna
bastina

— donijeti korist i poboljanje Zivota stanovnicima kroz opskrbu prirodnim proizvodima (kao 3to
su: poljodjelski, voéarski, Sumski, riblji proizvodi, pitka voda itd.) i prihodi od odrZivih oblika
turizma

— oblikovati programe interpretacije bastine za posjetitelje, uspostaviti i urediti edukacijske
putove i oznake koje obuhvacaju kulturno naslijede (stari gradovi, arheoloSki lokaliteti,
tradicijske kuée, mlinice, i dr.) i prirodne vrijednosti, u koje se ukljucuje i lokalna zajednica

— promicati odgovarajuéi obazrivo koristenje povijesnih zgrada, prilagoditi i ponovno koristiti
povijesne zgrade umjesto preseljenja i zamjene novom gradnjom

— uspostaviti nagrade za postupanje s krajolikom te podrzati programe za edukaciju javnosti
(stanovnika) o vrijednostima naslijeda kulturnog krajolika i gradevina
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— smanjiti rizike i ugroZavanje podrucja od divlje gradnje, prevelikog iskoriStavanja i sje¢e Suma
i ostalih pojava kojima se smanjuju vrijednosti kulturnog krajolika

— za pojedine dijelove ruralnog krajolika — osobito vrijedne, o3tecene ili osjetljive — treba
izraditi detaljnije planove

— pri oblikovanju gradevina (posebice onih koje se mogu graditi izvan naselja) treba koristiti
materijale i boje prilagodene prirodnim obiljeZjima okolnog prostora i tradicionalne arhitekture

—u ovim krajolicima izbjegavati smjestaj energana i ostalih velikih infrastrukturnih gradevina, a
za programe/projekte &iji kapaciteti izlaze izvan postojecih okvira gradnje, koji unose nove
uzorke, mjerilo i tipologije, preporuéa se prethodno izraditi Konzervatorsko-krajobraznu studiju,
kojom ée se propitati kapacitet prostora, odnosno prostorne mogucnosti lokacije;
konzervatorsko-krajobrazna studija mora biti izradena od neovisnog, interdisciplinarnog
struénog tima; rezultati studije trebaju biti podloga za razradu projekata i urbanistickih planova

— Sirenje ruralnog naselja prihvatljivo samo na na¢in da se nova izgradnja skladno uklapa u
tradicionalnu slike naselja i da urbanisti€ko rjeSenje postuje mjerilo prostora, nastavlja ruralnu
matricu i ruralnih znagaj naselja i krajobrazne karakteristike okruZenja te da ¢uva okolna
podrugja u poljoprivrednoj funkciji, posebice onih djelatnosti koje podrZavaju karakteristi¢ne
tradicionalne kulturno-krajobrazne uzorke

— osigurati za3titu i o€uvanje osnovnih elemenata povijesne planske matrice i karakteristi¢nih
skupina gradevina, pojedinih gradevina i drugih, za ukupnost kulturno-povijesne cjeline vaznih
vrijednosti, a prije svega oblika gradevina i sklopova, gabarita i povijesnih sadrZaja — odrZavati
karakteristike tradicijskih uzoraka i tipologije izgradnje u ruralnim cjelinama; a posebno
izloZena podrudja — u geomorfoloskom ili vizualnom smislu — treba namijeniti onim objektima
za koje je vazno da su u prostoru uocljivi

— za sve ruralno/agrarne krajolike preporuda se izraditi konzervatorsko-krajobraznu studiju koja
¢e analizirati i vrednovati sve graditeljske i prostorne vrijednosti, te dati detaljnu valorizaciju
pojedinih cjelina i moguénost intervencije u njima kroz posebne odredbe unutar prostornih
planova uredenja op¢ina/gradova

— za vrijedne urbane i ruralne cjeline preporu¢a se izrada studije revitalizacije povijesnih cjelina:
analiza moguénosti $irenja naselja, smjernice za arhitektonsko oblikovanje, uredivanje javnog
prostora, uredivanje rubova naselja te uredivanje i obnovu tradicionalnih agrikulturnih
krajobraznih uzoraka u okruZenju naselja koji s naseljem ¢ine nedjeljivu krajobraznu cjelinu

7. unutar podruéja prirodnih i kulturnih krajolika evidentiranih Prostornim planom Dubrovacko-
neretvanske Zupanije zahvati izvan gradevinskih podru¢ja moguéi su tek sukladno uvjetima
propisanima naslovom 2.3. i uz posebne uvjete javnopravnih tijela nadleznih za zaStitu prirode

8. potrebno je izbjegavati gradnju po istaknutim reljefnim uzvisinama, obrisima i uzviSenjima te
vrhovima kao i duzobalnu gradnju, pridrzavajuéi se posebnih uvjeta nadleZnih javnopravnih
tijela iz podrudja zastite prirode pri ishodenju odgovarajucih akata za provedbu prostornog plana
i/ili za gradenje

9. potrebno je u $to vecoj mjeri ouvati i odrZavati prostornu organizaciju i odnose naselja i
obradivih povriina
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10. prilikom izgradnje potrebno je u §to vecoj mjeri uvazavati i poticati lokalne metode gradnje i
graditeljske tradicije te uporabu autohtonih materijala i boja prilagodenih prirodnim obiljezjima
okolnog prostora, ali uz nuznu kriti¢ku evaluaciju s pozicije suvremenih arhitektonskih
dostignuca te suvremenih zahtjeva za gradevinu

11. elemente krajolika treba 3tititi u cijelosti, pri ¢emu posebno mjesto zauzimaju raznovrsni
ekolo3ki sustavi i stani$ni tipovi, u kombinaciji s elementima ruralnog krajolika, formiranima u
uvjetima lokalnih tradicija koriitenja prostora u razli¢itim gospodarskim i povijesnim
okolnostima (kao posljedica uravnoteZenog koristenja poljoprivrednog zemljista za biljnu
proizvodnju i stogarstvo); posebno se zasticuje specifiCan oblik tradicijskog obradivanja tla
(suhozidi) te vee povriine pod vinogradima i maslinicima koji takoder tvore specifi¢nu sliku
juZnodalmatinskog krajolika te se zasti¢uju i kao djelatnosti i kao cjelovite pejzazne slike

12. u planiranju je potrebno provoditi interdisciplinarna istrazivanja temeljena na vrednovanju
svih sastavnica krajolika, narogito prirodnih i kulturno-povijesnih vrijednosti unutar granica
obuhvata Plana

13. odteéene kulturne krajolike preporuda se rekonstruirati, rekultivirati i preoblikovati tj.
uredenjem unaprijediti, a nova izgradnja dopustena je isklju¢ivo u obimu u kojem je potrebna uz
obvezno paZljivo uklapanje novih struktura u krajolik prilikom izrade odgovarajuée projektno-
tehni¢ke dokumentacije

14. uredenje gradevinskih podrudja planirati na na¢in da se ofuvaju postojee krajobrazne
vrijednosti; posebno §tititi povriine ruralnih i urbanih naselja i to u cjelovitoj slici gabarita, te
vidljivi rub naselja (izgradnja) s prijelazom u kultivirani pejzaZ; potrebno je pri izradi
urbanisti¢kih planova uredenja predvidjeti odgovarajuce prekide u linearnom Sirenju, a naro€ito
se traZe prostorno prazni prekidi u turistiCkim kompleksima

15. planirane koridore infrastrukture (ceste, elektrovodovi i sl.) treba izvoditi duz prirodne
reljefne morfologije, a ako treba izvoditi veée morfoloske promjene (nasipi i usjeci) preporucuje
se izvedba gradevinskih tijela odvojenih od terena kako bi se osigurao dojam cjelovitosti i
stopljenosti tj. proto€nosti krajobraza

16. u planiranju vodnogospodarskih zahvata treba voditi rauna o krajoliku i vodama kao
krajobraznom elementu..

Clanak 98.
(1) U &lanku 92., brise se stavak 1. te dosada3nji stavci 2. do 5. postaju stavci I. do 4..
(2) U &lanku 92., (novom) stavku 2., mijenja se podstavak b) i glasi:

,,b) crta 1.000,0 m udaljena od obalne crte prema kopnu i crta 300,0 m udaljena od obalne crte
prema moru (¢ime je odreden prostor ograni¢enja)..

(3) U ¢&lanku 92., (novom) stavku 2., brise se podstavak c).

(4) U ¢lanku 92., (novom) stavku 4., iza rije¢i ,.serije” briSe se tekst ,,4.:%, a ispred rijeci
,,Oradevinska® dodaje se redni broj ,,4., te se iza rijeci ,,planu” briSe zarez.

Clanak 99.
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Ispred €lanka 93., dosada$nji naslov 6.3. postaje naslov 6.2.

Clanak 100.

Clanak 93. mijenja se i glasi:

,.Clanak 93.

KULTURNO-POVIJESNA BASTINA(1) Odredbe za uspostavu i provodenje mjera zastite i
obnove kulturne bastine proizlaze posebnog propisa.

(2) Sastavni dio Plana je Popis nepokretnih kulturnih dobara (Z/P) i dobara evidentiranih za

za§titu od lokalnog znagenja (E) (Tablica2.), sa statusom zastite za svako od njih.

TABLICA 2: POPIS NEPOKRETNIH KULTURNIH DOBARA I DOBARA

EVIDENTIRANIH ZA ZASTITU OD LOKALNOG ZNACENJA

Broj Naziv X;sl;ai(;

1. Povijesna naselja i dijelovi naselja

1.1 Gradsko-seoskih obiljezja S
LILIL Povijesna jezgra dijela naselja Lumbarda — Vela Glavica E

112 Predio Mala glavica sa stambeno-gospodarskim sklopovime; E

L.1.3. Jezgra povijesnog zaseoka Postrana E

1.1.4. Jezgra povijesnog zaseoka Markovina E

1.1.5. Jezgra povijesnog zaseoka Kosovo E

1.L6. Jezgra povijesnog zaseoka Javié o E

2. Povijesne gra_devine i sklopovi -
2.1. Sakralne gr;d;vine —crkve i kapele -
2.I.L Crkva sv. Roka Z-4857

2.1.2. Crkva sv. Bartula Z-4864

2.1.3. Crkva sv. Petra i Pavla Z-4759

2.1.4. Crkva sv. Kriza Z-4852
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2.2, Civilne — stambene i javne gradevine
221 Kugéa Zilkovié (uvala Tatinja, Mala Glavica) E
2.2.2. Ljetnikovac na Bilin Zalu Z-4863
_22—3 Kula Knezina R Z-4851
2.2.4 Kastel Ameri-Kini¢/Cankinov Z-4850
_275_ Kompleks ljetnikovca Manola s crkvom Male Gospe Z-7700
2.2.6 L jetnikovac-utvrda Andriji¢ na Maloj Glavici E
2..;..7. Kastel Nobilo Donji Z-4760
2.2.8. Kastel Nobilo Gornji R Z-4761
2.2.9. Kuéa Glasner R Z-4853
2.2.10. Rodna kuéa kipara Ivana Lozice E
2.2.01. ~ Zadruzni i kulturni dom R Z-69_64
2.2.12. Kastel u Kosovu (vl. Nobilo) E
2.2.13. Ladanjska kuéa Boschi (danas Milina) E
2.2.14. Austrougarska cisterna E
3. Arheoloski lokaliteti i zone
3.1 Arheoloski lokaliteti i zone
3.LL “Koludrt” na vrhu brezuljka Koludrta E
3.1.2. Arheolosko nalaziste Sutivan-Kosovo E
R 3.1.3. Arheologko nalazi$te KneZina Z-4615
_3.1.4. Zona uz crkvu Sv. KriZa u nastavku prema kuli KneZina E
Podmdfje: oko rta Raznji¢, uvala Pudarica pojeglinaéni nalazi spojnice
3.1.5. antikog sidra, lokalitet izmedu Tatinje i Bilog Zala ostaci anti¢kog E

brodoloma

61



' 316 Podmorsko arheologko nalaziste s ostacima kasnoneol_itiékog_llaselja kod

rta Soline P-6256
3.1.7. Arheoloska zona "Koludrt" R _P-6176
_3.1.8. Zria\]/i;):;iel:ne kamene gomile na podr?ju Solina, Donjeg i Gornjeg Blata Z-7761
3.1.9. Ostaci ville rustice (?) — Soline E
3.LIO. Arheolosko nalaziste Ograda kod Javiéa Z-7721 R

(3) Kulturna dobra i dobra evidentirana za zastitu od lokalnog zna¢enja unutar obuhvata Plana
ucrtana su na kartografskom prikazu ,,3.3. Uvjeti koriStenja, zaStite i uredenja prostora —
kulturna dobra*.(4) Kulturna dobra sa svojim prostornim granicama te graditeljske cjeline
evidentirane za zastitu od lokalnog zna&enja, razgrani¢ene kao urbanisticki rezim ,,I*, prikazane
su na Kartografskim prikazima serije ,.,4. Gradevinska podru¢ja i podrucja posebnih uvjeta
koristenja“ na katastarskim podlogama u mjerilu 1:5.000.“.

Clanak 101.

Clanak 95. mijenja se i glasi:

,,Clanak o5.

MJERE ZASTITE KULTURNO-POVIJESNE BASTINE

(1) Za zahvate na nepokretnom kulturnom dobru, kao i na podruéju unutar granica kulturnog
dobra, a za koje se prema posebnom propisu izdaje lokacijska dozvola, nadleZno tijelo u svrhu
izrade idejnog projekta prije pokretanja postupka za izdavanje lokacijske dozvole utvrduje
posebne uvjete zastite kulturnog dobra.

(2) Za poduzimanje radnji i gradenje na nepokretnom kulturnom dobru, a za koje se prema
posebnom propisu izdaje gradevinska dozvola ili je potrebno izraditi glavni projekt, potrebno je
pribaviti posebne uvjete zastite kulturnog dobra.

(3) Radnje koje bi mogle narusiti cjelovitost ili prouzro€iti promjene na kulturnom dobru kao i
na podru&ju prostornih meda kulturnog dobra koje se prema posebnom propisu mogu
poduzimati bez gradevinske dozvole i glavnog projekta, mogu se poduzimati uz prethodno
odobrenje nadleZnog tijela, koje je ovlaSteno prije izdavanja prethodnog odobrenja prema
potrebi utvrditi posebne uvjete zastite kulturnog dobra.

(6) Za pojedina&na dobra i graditeljske cjeline Planom evidentirane za zastitu od lokalnog
znadenja odluku o zatiti donosi nadleZno predstavnicko tijelo, a cjelokupni sustav mjera
njihove zastite utvrdit ¢e uz prethodnu suglasnost nadleZznog konzervatorskog odjela te osigurati
uvjete i sredstva potrebna za provedbu odluke.
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(7) Za zahvate na Planom evidentiranim dobrima za zastitu od lokalnog znacenja, do uspostave
njihove zaStite i upisa u listu dobara od lokalnog znagenja odnosno do upisa u registar kulturnih
dobara, primjenjuju se uvjeti stavaka 9. i 10. ovog ¢lanka, a preporuca se zatraZiti misljenje
nadleZnog konzervatorskog odjela te izraditi konzervatorski elaborat.

(8) U svrhu ofuvanja ambijentalnih vrijednosti graditeljskih cjelina evidentiranih za zastitu od
lokalnog znagenja, odnosno za Planom razgrani¢ene povrsine urbanisti¢kog reZima ,,1.“
potrebno je sljedece:

a) radi oCuvanja slike naselja potrebno je o€uvati povijesnu, prostornu organizaciju i odnose
naselja i kultiviranog krajolika naselja; posebno je vazno uvati postojeée vizure na tradicijska
naselja s pristupnih puteva i drugih vizurno izloZenih mjesta

b) pri obnovi javnih prometnih povriina i javnog prostora pjeSacke povrsine koje su trenutno u
vrlo logem stanju (zemljane, kamene ili betonirane) potrebno je urediti na tradicijski nacin —
poplogenjem kamenim plogama ili polaganjem kamenih blokova na zemljanu podlogu — prema
predlodku nekog od postojecih tipova poplocenja javnih povrsina; pritom je potrebno koristiti
lokalni kamen te dimenzije i nadin slaganja istovjetan onima na odabranom predlosku; nije
dopusteno ogradivanje postojeceg ,,prikuéa“ — privatne povrsine u javnom koriStenju

¢) asfaltiranje povrsina nije dozvoljeno osim na kolnim prometnicama, poput ve¢ asfaltiranih
glavnih kolnih prometnica kojima se ulazi u mjesto; postojece javne povrsine koje se koriste za
parkiranje vozila potrebno je redefinirati i urediti te predvidjeti moguénost parkiranja na
prilazima naselju kako bi se smanjio broj vozila u samom mjestu

d) za sve gradevinske intervencije u ovim cjelinama mogucée je prilagodavanje novih funkcija i
sadrZaja suvremenim potrebama, uz minimalne intervencije u tradicijske strukture (sanacija,
konzervacija, rekonstrukcija, prezentacija)

€) ne preporuca se povecavanje zate€enih tlocrtnih i visinskih gabarita postoje¢ih gradevina

f) nova gradnja se ne preporuca, ve¢ je preporucljivo prvenstveno rekonstruirati i staviti u
uporabu postojecéi graditeljski fond naselja; kako se radi o ambijentima koji predstavljaju
vrijedan dio bastine tradicijskog graditeljstva, za novu gradnju preporuca se pri projektiranju
odnosno gradnji koristiti isklju¢ivo tradicijska obiljeZja rukovodedi se na¢elom skladnog odnosa
s cjelinom naselja i pripadnog krajolika

g) novu gradnju treba volumenom, oblikovanjem i stilskim izri¢ajem uskladiti s postojeom, a u
slu¢aju odstupanja nova gradnja ne moZe biti ve¢a od gabarita izvornih gradevina u okolnom
prostoru uz ofuvanje prostorne i planske matrice, oblika, gabarita i povijesnih sadrZaja te bitnih
obiljezja gradevina

h) prihvatljive su manje intervencije prilagodavanja suvremenim potrebama bez bitnih izmjena
saCuvanih povijesnih struktura i elemenata

i) pri projektiranju preporuca se ofuvati povijesnu parcelaciju, povijesne trase puteva, meje,
gustirne, eventualno saduvane prascarice, staje i druge poljoprivredne suhozidne autohtone

gradevine.

(10) U svrhu ouvanja ambijentalnih vrijednosti graditeljskih cjelina evidentiranih za zaStitu od
lokalnog znatenja, odnosno za Planom razgraniéene povrSine urbanisti¢kog reZima ,,I, uz
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uvjete utvrdene &lankom 16., unutar istih se odreduju sljedece detaljnije mjere i postupci
oblikovanja gradevina i njihovih detalja:

a) osnovni oblikovni principi: organsko jedinstvo kuce od temelja, preko zida pa do krova,
jednostavnog pravokutnog ili pribliZzno pravokutnog izduZenog tlocrta (omjer stranica za
samostojece zgrade okvirno 3:2; dubina gradnje do cca. 7 m za stambene zgrade), s kosim
krovom na dvije vode (uklju€ivo izvedene oblike — , lastavice* nad vecim i/ili javnim
zgradama), sve do razvedenih oblika nastalih spajanjem navedenih osnovnih dijelova u sloZenu
i skladnu cjelinu; upotreba ravnog krova tek iznimno, kao terase nad nizim i manjim dijelom (do
25 % tlocrta) sloZenijeg volumena; krov na viie voda kada namjena zgrade, parcelacija i izravni
kontekst diktiraju veéu dubinu gradnje odnosno sloZeniji tlocrt; puna tektonska struktura jasnih
bridova i punih zatvorenih ploha; oprezna primjena lukova i svodova (ravni luk, plitki
segmentni luk)

b) detaljni uvjeti oblikovanja krova: ne dopusta se izvedba krovnih kucica; ne izvoditi vidljive
zlijebove i oluke izuzev u svrhu skupljanja ki$nice u gustirnu

¢) otvori: pravilan raster glavnih otvora; uspravan do kvadratni prozor karakteristi€nih
proporcija i manjih dimenzija, Sirine 0,8 — 1,0 (1,1) m i visine 1,0 — 1,3 (1,6) m kao mjerodavna
veliina ili kao proporcijska baza prema kojoj se uskladuju dimenzije otvora i elemenata
prodelja; zastita od sunca iskljuéivo drvenim $kurama (iznimno grilje) na prozorima i vratima, u
tradicijskim bojama; drvena stolarija

d) u morfologiji gradevina ne preporuca se upotreba balkona jer nisu tradicionalan element ve¢
se preferiraju terase s moguéim natkrivanjem pergolom; terase, lode i balkoni na uli¢noj strani
i/ili iznad javne povrSine ispred zgrade dopusteni su ako je zgrada udaljena od regulacijske linije
najmanje 5,0 m i ako se ispred zgrade nalazi predvrt s visokim zelenilom odnosno ako je zgrada
u dijelu naselja u kojem je to uobicajeno; suzdrZzanost u primjeni balkona: konzolni istak
balkona do 1,5 m; balkonima moZe biti zauzeta najviSe jedna treéina Sirine pripadajuceg
procelja; ogradni zidovi terasa bez koriStenja ogradnih ,,baroknih® stupica

e) povijesne gradevine preporuéa se obnavljati cjelovito, zajedno s njihovim neposrednim
okoliSem (dvoristem, vrtom, pristupom, etno gradevinama, krufnim peéima, gustirnama i sl.);
uredenje ¢estice: kameni ili kamenom obloZeni potporni i ogradni zidovi (bez uporabe tankih
kamenih plo¢a, kamen grublje obrade i veza u odnosu na kamen na procelju zgrade); kameno
oplodenje terasa na terenu i drugih neupojnih povrina; jednostavne tradicijske Zardinjere (atle)
s autohtonim i udomacenim biljnim vrstama; zasjenjenje terasa iskljuivo izvedbom ozelenjenih
tradicijskih pergola

f) ostali oblikovni uvjeti: tradicijska tipologija karakteristiénih detalja ili logi¢na i skladna
prilagodba tih detalja — dimnjaka, luminara, oluka, zidnih istaka, konzolica, balatura, ograda,
kamenih okvira otvora itd.; voditi raduna o suzdrzanoj primjeni istih, u razmjeru s veli¢inom i
znadajem pojedine gradevine; ne dopusta se postavljanje klima-uredaja, antena i svijetlecih ili
na druge nadine upadljivih reklama i sli€ne opreme na uli¢no procelje; eventualni metalni detalji
na gradevini i okuénici mat obojeni

g) u slugaju obnove treba s gradevina ukloniti odnosno sanirati u skladu s uvjetima ovog ¢lanka
sve neprikladne kasnije dodatke i dijelove koji im stilski i povijesno ne pripadaju — kao §to su
nadstre$nice nad ulazima, pokrov od valovitih plasti¢nih ili azbestno-cementnih plo¢a, betonske
ploée i balkoni, zidovi od betona i betonskih blokova i sl.; u obnovi kamenih kuca sve nosive
podne konstrukcije preporuca se izvoditi drvenim spregnutim konstrukcijama
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h) iznimno, kao dio elaboriranog autorskog arhitektonskog koncepta dopustaju se (ako nisu
protivna misljenju konzervatorskog odjela) odstupanja od uvjeta oblikovanja propisanih
odgovarajué¢im odredbama Plana — primjenom suvremenih oblikovnih rjeSenja i/ili materijala te
bez unosa tradicijskih oblikovnih elemenata i materijala specifi¢nih za druga podneblja i
krajeve, uz suzdrZan i vizualno nenametljiv pristup te poStujuci ambijent i zadanu urbanu
matricu, kao i osnovne tradicijske volumenske odnose i proporcije.

(11) Arheolo$ka istraZivanja mogu se obavljati samo na temelju odobrenija koje rjeSenjem daje
nadleZno tijelo te pod uvjetima odredenima nadleZnim propisom.

(12) Pri obradi zemlje na podrugju arheoloskih nalazista i zona evidentiranih za zaStitu od
lokalnog znagenja treba voditi ratuna da se ne oSte¢uju niti uklanjaju ostaci gomila i/ili
suhozida.

(13) Ako se prilikom bilo kakvih radova naide na potencijalne arheoloske nalaza, izvodac radova
duzan je bez odgadanja obavijestiti nadleZno tijelo — Konzervatorski odjel u Dubrovniku.

(14) Unutar obuhvata Plana se nalazi bogata etnografska bastina koja u prirodnom okruZenju u
kojem je nastala ¢ini vrijedne kulturne krajolike. Rije¢ je o o€uvanim gospodarskim zgradama i
suhozidima (,,mejama®) koji ograduju poljoprivredna polja. Umijece suhozidne gradnje ima
svojstvo nematerijalnog kulturnog dobra (Z-6878). Preporuca se gdje je moguce uvaZavati
suhodiznu arhitekturu u prostoru na nacin da se izbjegava njezino rusenje, a ondje gdje se zbog
zemljanih redova ona mora razgraditi, po moguénosti je nakon radova rekonstruirati..

Clanak 102.

(1) U ¢lanku 96., mijenja se naslov ,,ZBRINJAVANJE OTPADA® i novi glasi:
»GOSPODARENJE OTPADOM®*.

(2) U ¢lanku 96., stavku 1., bride se tekst ,,otpadom (izdvojeno skupljanje otpada, recikliranje
otpada, kompostiranje organskog otpada, termi¢ka obrada ostataka organskog otpada)“.

(3) U ¢lanku 96., stavku 2., na raju stavka briSe se tocka i dodaje tekst: ,,, a unutar njegove
povrsine planiraju se reciklazno dvoriste, odlaganje inertnog otpada, kompostana, sortirnica i
reciklazno dvoriste za gradevinski otpad,”.

(4) U &lanku 96., iza stavka 2. dodaje se stavak 3. koji glasi:

,»(3) Smjestaj reciklaznog dvorista omogucuje se i na Planom razgrani¢enim izdvojenom
gradevinskom podrugju gospodarske namjene — poslovne i proizvodne.*.

(5) U ¢€lanku 96., dosadasnji stavei 3. i 4. postaju stavei 4. i 5..
(6) U &lanku 96., (novi) stavak 5. mijenja se i glasi:

,,(5) Sustav gospodarenja otpadom utvrden je i ucrtan na kartografskim prikazima ,,1. KoriStenje
i namjena povriina“i ,,2.3. Infrastrukturm sustavi — vodnogospodarski sustav; gospodarenje
otpadom* u mjerilu 1:25.000.%

Clanak 103.
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Ispred ¢lanka 99., u naslovu 8., rije¢ ,,sprjeCavanja zamjenjuje se rijecju ,,spreCavanja“.
Clanak 104.

U ¢lanku 99., mijenja se naslov ,MJERE ZA POBOLJSANJE OKOLISA“ i novi glasi ,,MJERE
POBOLJSANJA OKOLISA*.

Clanak 105.

(1) U ¢&lanku 99., stavku I., iza rijeci ,,vode* bride se zarez, te se na kraju podstavaka a) i b) briSe

(2) U ¢lanku 99., iza stavka 4. dodaju se stavei 5. do 7. koji glase:

»(5) Na buji¢nim i erozijskim povriinama utvrdenim Planom dopusta se JLS provedba zastite od
§tetnog djelovanja erozije i bujica, §to obuhvaca bioloske (biolosko-tehnicke) i hidrotehnitke
radove.

(6) Biolosko-tehni¢ki radovi iz stavka 5. ovog €lanka obuhvacaju poSumljavanje slijevnih
povrSina, uzgoj i odrZavanje zastitne vegetacije, kréenje raslinja i gradnju terasa, gradona i
drugih odgovarajuéih struktura kojima se spre€ava nepovoljno djelovanje erozije i bujica
(podzidi, usjeci, nasipi i sl., uklju€ivo potrebne prometne povrsine) pri ¢emu se potrebne
karakteristike (nosivost, visina, povriina i sl.) odreduje kroz izradu projektne dokumentacije uz
uvjet osiguranja stabilnosti terena, kvalitetnog pejzaznog uklapanja.

(7) Hidrotehni¢ki radovi iz stavka 5. ovog Elanka obuhvacéaju ¢iséenje korita bujica i izradu
betonske obloge, stepenica i pregrada u koritima. Radove je potrebno uskladiti s poljodjelskom i
Sumarskom djelatno$éu i sa zahtjevima zastite prirode.“.

Clanak 106.

U ¢lanku 102., stavku 1., iza rijeéi ,, U, brie se ,,_“ te se dodaje razmak, u podstavku a) brise se
tekst ,,(NN 26/13)“, u podstavku b) rije€ ,,ukoliko® zamjenjuje se rije¢ju ,,ako”, u podstavku d) i
f) rijed ,,temeljem* zamjenjuje se tekstom ,,na temelju®, podstavak g) se briSe, te dosadasnji
podstavak h) postaje podstavak g).

Clanak 107.

Iza ¢lanka 102. dodaje se naslov 8.2. koji glasi:

,»8.2. Zastita od prirodnih i drugih nesreca®.

Clanak 108.

Ispred ¢lanka 102a. dodaje se €lanak 102.a koji glasi:
,,Clanak 102.a

OPCI UVJETI
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(1) Na temelju posebnog propisa o metodologiji izrade procjena ugroZenosti i planova zastite i
spaSavanja, ,,Zahtjevi zadtite i spaavanja u dokumentima prostornog uredenja®, kao sastavni
dio procjene ugroZenosti stanovnistva, materijalnih i kulturnih dobara i okoliSa za podrucje JLS,
usvojeni od predstavni¢kog tijela JLS, smatraju se sastavnim dijelom ovog plana..

Clanak 109.
Mijenja se numeracija ¢lanka 102a. i nova glasi ,,102.b“.
Clanak 110.

U (novom) ¢lanku 102.b, stavku 4., oznaka stavka ,,(3)* mijenja se i glasi ,,3.“ te se na kraju
podstavka a) brise ,,;*.

Clanak 111.

Mijenja se numeracija ¢lanka 102b. i nova glasi ,,102.c".

Clanak 112.

(1) U ¢&lanku 102.¢, stavku 2., na kraju podstavka a) briSe se ,,;".

(2) U &lanku 102.c, stavku 4., na kraju podstavka a) i b) brige se ,,;“.

(3) U ¢lanku 102.¢, stvaku 5., oznaka stavka ,,(3)“ mijenja se i glasi ,,3.“
Clanak 113.

Brise se ¢lanak 102c..

Clanak 114.

(1) U &lanku 103., stavku 2., brige se tekst ,,bilo kakovih“ te se brise zadnja reCenica ,,Zona je
odredena sukladno propisima i o€itovanju nadleznih tijela.”.

(2) U ¢lanku 103., stavak 3. mijenja se i glasi:

»(3) Zona iz stavka 1. ovog ¢lanka utvrdena je i ucrtana na kartografskom prikazu ,,3.5. Uvjeti
koristenja, uredenja i zastite prostora — uvjeti, ograni¢enja i posebne mjere® u mjerilu 1:25.000.“.

Clanak 115.
Ispred &lanka 104., u naslovu 9.1, rije¢ ,,Obveze* zamjenjuje se rije¢ju ,,Obveza“.

Clanak 116.
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(1) U ¢lanku 104., stavku 1., podstavku a), tekst ,,temeljem Planom predvidenih” zamjenjuje se
tekstom ,,na temelju” te se na kraju podstavka bri3e zarez.

(2) U €lanku 104., stavku 2., podstavku d), tekst ,,Centar” zamjenjuje se tekstom ,,TZ
Berkovica“, na kraju podstavka m) brise se ,,;* i dodaje se tocka, te se bridu podstavci n) i o).

(3) U é&lanku 104., iza stavka 2. dodaje se stavak 3. koji glasi:

,»(3) U skladu sa zakonskim odredbama, odlukom o izradi urbanistickog plana uredenja moZe se
odrediti uzi ili $iri obuhvat tog dokumenata od obuhvata odredenog ovim planom te se moze
odrediti obuhvat i za podrudje za koje izrada urbanisti€¢kog plana uredenja nije predvidena ovim
planom.*,

(4) U €lanku 104., dosadasnji stavei 3. do 6. postaju stavci 4. do 7..
(5) U ¢lanku 104., (novi) stavak 4. mijenja se i glasi:

»(4) U izgradenim dijelovima gradevinskog podruéja koji nisu planirani za urbanu preobrazbu,
u uredenim neizgradenim dijelovima gradevinskog podruéja te neuredenim dijelovima
gradevinskog podrugja s uvjetima provedbe zahvata u prostoru propisanima detaljno$éu
urbanisti€kog plana uredenja omogucuje se gradnja gradevina i parcelacija zemljista
neposrednom provedbom ovog plana tj. bez dono3enja urbanisti¢kog plana uredenja.”.

(6) U €lanku 104., (novom) stavku 5., iza rijeéi ,,povrsina“ dodaje se tekst ,,osnovne
infrastrukturne mreze®.

(7) U &lanku 104., (novi) stavak 7. mijenja se i glasi:

» (7) Obuhvati predvidenih urbanistickih planova uredenja utvrdeni su na kartografskom
prikazu ,,3.5. Uvjeti kori§tenja, uredenja i zastite prostora — uvjeti, ograni¢enja i posebne mjere®
u mjerilu 1:25.000 i serije ,,4. Gradevinska podru¢ja i podrucja posebnih uvjeta koristenja“ u
mjerilu 1:5.000.“

Clanak 117.

Mijenja se numeracija ¢lanka 104a. i nova glasi ,,104.a".

Clanak 118.

(1) U €lanku 104.a, stavak 3. mijenja se i glasi:

»(3) Pri izradi Planom predvidenih urbanisti¢kih planova uredenja, na temelju detaljnije analize
pojedinog podruéja odnosno prostorne cjeline, omoguéuju se odstupanja od pojedinih uvjeta

propisanih naslovima 2. — 5., kako slijedi:

a) gradnja na regulacijskoj liniji odnosno planiranje manje udaljenosti osnovne zgrade od
regulacijske linije kao i odredivanje obveznog gradevinskog pravca

b) ograniéenje, odnosno odredivanje obvezne primjene nacina gradenja uz moguénost
samostoje¢eg nacina gradnje na medi za sloZenije urbanisti¢ko-arhitektonske tipologije
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¢) niZi prostorni standard za degradirane izgradene dijelove gradevinskih podru¢ja naselja
planirane za urbanu sanaciju, pri emu najmanja udaljenost gradevine od susjednih estica moZe
iznositi 1,0 m bez ograni€enja za otvore na odgovaraju¢em procelju

e) druk¢iji uvjeti gradnje u odnosu na ¢lanak 13. stavak 9. za sloZenije arhitektonske tipologije i
namjene te podrudja zahtjevnog reljefa

f) drukg&iji uvjeti uredenja gradevne &estice posebice u smislu visine potpornih zidova i
rjeSavanja visinskih razlika na terenu

g) ogranienje upotrebe pojedinih ograda ili odredivanje drukéije visine i vrste ograda

h) planiranje gradevnih &estica veée povrSine u svrhu rjeSavanja podzemne garaze uz
propisivanje dodatnih uvjeta kojima ¢e se osigurati uklapanje nadzemnog dijela gradevine u
kontekst

i) nadzemni koeficijent iskoristenosti do najvise 1,2 i koeficijent izgradenosti do najvise 0,5 za
sloZenije arhitektonske tipologije i namjene i/ili podru¢ja zahtjevnog reljefa (podrucja gusce
tradicijske izgradnje, veéi javni i poslovni sadrZaji, terasasta gradnja, gradnja u nizu, uglovnice)

j) unutar povriine urbanistickog rezima ,,I*:
1. drukgije vrijednosti veli¢ina Eestice sukladno prevladavajuéem povijesnom obrascu gradnje

2. vie dopustene vrijednosti drugih urbanisti¢kih parametara sukladno prevladavajuem
povijesnom obrascu gradnje

k) u sklopu prometnih rje3enja:

— odredivanje dodatnih povrina na kojima se omogucuje iskljucivo pjeSacki pristup na esticu
za podruéja zahtjevnog reljefa i/ili u sklopu specifiénih prometnih rjeSenja

— planiranje stambenih ulica niZeg prometnog intenziteta i bez tranzitnog prometa, s dijelom ili
u potpunosti mjeSovitim kolno-pjeSackim profilom (zona smirenog prometa, ,,shared space®,
kolno-pjesacke i provozne pjeSacke ulice), najmanje ukupne 3irine 5,5 m te pristupnih putova

— odredivanje dodatnih povr§ina na kojima se prometni pristup moZze ostvariti sluZnos$éu

— planom koji u grafickom dijelu propisuje oblik i veli¢inu gradevne Cestice, odnosno zone
pojedine namjene u mjerilu 1:1000 ili 1:2000 planiranje pripadajuéih parkirali$nih mjesta na

1) dodatna podrugja s moguénoséu gradnje slozenih gradevina
m) druk¢iji i/ili detaljniji uvjeti gradnje za rekonstrukcije i interpolacije.®.
(2) U €lanku 104.a., iza stavka 3. dodaju se stavci 4. i 5. koji glase:

,(4) Urbanisti¢ki plan uredenja izraduje se za prostornu cjelinu, odnosno viSe zahvata u
prostoru.
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(5) Preporuéa se, na temelju detaljnije prostorno-programske dokumentacije, izrada
urbanistickih planova uredenja za graditeljske cjeline evidentirane za zastitu od lokalnog
znadenja. Planom se podrZava i izrada urbanisti¢kog plana uredenja za cjelovito mati¢no
(centralno) gradevinsko podruéje naselja Lumbarda s njegovim izravno prileZe¢im izdvojenim
dijelovima.*.

Clanak 119.

1za €lanka 104.a, dodaje se naslov 9.2. koji glasi:

»9.2. Provedba s detaljno$éu UPU-a“.

Clanak 120.

Iza ¢lanka 104.a i naslova 9.2. dodaje se ¢lanak 104.b koji glasi:
,.Clanak 104.b

NEUREDENA PODRUCIJA S UVIETIMA PROVEDBE ZAHVATA U PROSTORU
PROPISANIMA DETALJNOSCU URBANISTICKOG PLANA UREDENJA

(1) Planom su za pojedine dijelove neuredenog gradevinskog podrudja propisani uvjeti provedbe
zahvata u prostoru s detaljno$¢u propisanom za urbanisti¢ki plan uredenja kako slijedi:

a) podjela podruja na posebne prostorne cjeline s obzirom na namjenu utvrduje kako slijedi:

1. prostorne c¢jeline s uvjetima provedbe zahvata u prostoru propisanima detaljnoscéu
urbanisti¢kog plana uredenja M3-1 do M3-17 razgrani¢ene su na kartografskim prikazima serije
,»4. Gradevinska podruéja i podruéja posebnih uvjeta koristenja“ kao povriine mjeSovite
namjene (M3)

2. unutar navedenih prostornih cjelina omogucuje se:

— gradnja zgrada stambene i mjeSovite namjene, s pomoénim zgradama

— gradnja i uredenje prometnih povriina

— uredenje zastitnih zelenih povriina

— smjestaj manjih infrastrukturnih gradevina (trafostanice, crpne stanice i sl.)

b) utvrduju se sljedeéi detaljni uvjeti koristenja i uredenja prostora te gradnje gradevina
stambene i mjeSovite namjene:

1. obvezan je samostojeéi nacin gradenja
2. najveca katnost iznosi dvije nadzemne etaze

3. najvedi koeficijent izgradenosti iznosi 0,4
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4. najveéi nadzemni koeficijent iskoriStenosti iznosi 0,8

5. veli¢ina &estice iznosi od 300 do zakljuéno 600 m?, s najmanjom Sirinom na poziciji gradevine
prema regulacijskoj liniji od 14 m; iznimno, dopusta se gradnja i na ve¢im Cesticama, ali uz
najveéu gradevinsku bruto povrsinu, nadzemnu gradevinsku bruto povrsinu i povrsinu zemljiSta
pod gradevinom koja proizlazi iz najvece Cestice propisane za predmetno podrudje

6. najveéi broj stambenih i/ili poslovnih jedinica u zgradi iznosi 3

¢) gradenje, odnosno uredenje povriina javne namjene i ostalih prometnih povrSina provodi se
uz sljedeée uvjete:

1. ne predvida se razgranienje dodatnih povrsina javne namjene

2. prometne povrsine realiziraju se kao pristupni putovi najmanjeg profila 4,5 m i najmanje
duljine 10,0 m odnosno kao sabirnice, najmanjeg profila 8,5 m i najmanje duljine 50,0 m, pri
¢emu je nadelni poloZaj sabirnica utvrden kartografskim prikazima; prometne povrine se
razgranitavaju kao zasebne Cestice

3. u profilu prometne povrsine potrebno je voditi infrastrukturne instalacije.

(2) Ako nije druk¢ije odredeno prethodnim staveima, primjenjuju se uvjeti gradnje, uredenja i
oblikovanja te urbanisti¢ki parametri propisani preostalim odredbama Plana.

(3) Donos$enjem urbanisti¢kog plana uredenja omogucuje se primjena svih uvjeta gradnje i
uredenja te urbanistikih parametara propisanih preostalim odredbama Plana.*.

Clanak 121.

Ispred ¢lanka 106., dosadadnji naslov 9.2. postaje naslov ,,9.3.%
PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 122.

Odluka o dono$enju Prostornog plana uredenja Op¢ine Lumbarda (SluZbeni glasnik OpcCine
Lumbarda 02/03., 03/03.-isp., 2/08, 5/13, 10/15, 3/17) primjenjivat ¢e se u postupcima upravnih
akata pokrenutim prije stupanja na snagu ove odluke.

Clanak 123.

Elaborat Izmjena i dopuna Prostornog plana uredenja Opéine Lumbarda izraden je u Sest
primjeraka — izvornika.

Clanak 124.

Ova odluka stupa na snagu osmoga dana od dana objave u SluZbenom glasniku Op¢ine
Lumbarda.
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KLASA:

URBROI:

Lumbarda, .... 2024.
Predsjednik Op¢inskog vijeca
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